MODERATOR Kdy se vds
jste na sobé PG

' noéni miiry.
lezu po néjaky aku
drzim malick ugala, Panacka takovyho,

. brylkama, co¢mavnou na slunci. A on na me pisti...

Rtk Ty kisno, dovez zlato! Ty kisno, dovez zlato!!! Dévko tlusta!!!!

A ostrelujou nas imperialisticky stihacky, ja mam co délat, aby mi
ten malej Lubos nevypadnul a on jesté stresuje se zlatou medaili...
navic v Los Angeles, kam nas nepustili...
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Dilia vypisuje stipendia
pro mladé prekladatele
z francouzstiny

Workshop je uréen zacinajicim pfekladateltim z fad studentt filologickych obord, divadelnich skol a dalSich, ktefi maji
zajem o divadelni texty. Kazdy ucastnik pfeloZi jednu divadelni hru pod vedenim zkusenych prekladateld.

Ucastnici obdrzi stipendium: 5 000 K¢

Termin podani pfihlasek: do 10. kvétna 2011

Poéet mist: 5 | Vybér ucastnikt: do 10. éervna 2011

Zahajeni dilny: ¢erven 2011 | Odevzdani piekladd: do 31. srpna 2011

Vice informaci na www.dilia.cz a eliasova@dilia.cz.

PRA|HA
‘Dilla, Projekt vznikl za financni podpory hl. mésta Prahy.
PRA|G
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Dﬂia

divadelni, literdrni, audiovizudlni agentura

obc¢anské sdruZeni

Kratkého 1, 190 03 Praha 9 - VysoCany

AGENTURA

divadelni oddéleni

vedouci oddéleni
Zdenék Harvanek
tel. a fax: 266 199 876

zdstupce vedouciho oddéleni
Véra Zarubova
tel.: 266 199 830
fax: 283 890 597

referenti pro tuzemsko
tel.: 266 199 826

referenti pro zahranici
tel.: 266 199 833

agentdz
Marie Spalova
tel: 266 199 861

Helena Eliasova
tel.: 266 199 823
Jan Jirik

tel.: 266 199 837

pujcovdni a prodej text
Pavla Ka¢orova
tel.: 266 199 829

reditel
Doc. JUDr. Jifi Srstka

sektretariat reditele
Eva Kraupnerova

tel.: 283 893 603

fax: 283 893 599

medialni oddéleni
vedouci oddeéleni

Jifina Koudelakova
tel.: 266 199 816

literarni oddéleni

vedouci oddélen/
Michaela Celarkova
tel. a fax: 283 890 598

Ustredna:
283 891 587

Zdznamnik (24 hodin denné):
283 893 603

Linka pro voldni z mobilu:
606 614 658

hudebni oddéleni

vedouci oddéleni
Zdenék Harvanek
tel. a fax.: 266 199 876

referenti

Pavel Chabr
Ondyiej Sarek
tel.: 283 893 709
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AnnaTicha I

tel.: 266 199 818

vedouci honordfové uctdrny

Vaclava Kaplanova

tel: 266 199 867 Podrobné ¢lenéni jednotlivych oddéleni véetné seznamu
zameéstnancl a jejich kompetenci naleznete na www.dilia.cz

svni oddéleni E-mailové adresy zaméstnanct DILIA jsou
pravni oddelent ve formétu prijmeni@dilia.cz
Mgr. Viktor Kogut Na W?bove strarjce V\/\/\/WDILIACZ nalez’nete
! kromé kontaktnich Gdajd popisy ¢innosti
tel: 283 891 586 ) L o . ;
jednotlivych oddéleni, novinky, informace
Mgr. Klara Parkanova pro autory i uzivatele, formulare ke staZeni, synopse
tel.: 283 891 586 her a mnoho dalsich dlleZitych udajd.

dédictvi, ischova a registrace del
Zuzana Hulkova
tel: 266 199 834
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LEDEN

Vychodoceské divadlo Pardubice
(Mald scéna ve dvore)
Paula Vogel:

Preklad: Andy Jochman

Loutkové divadlo Radost Brno
Viastimil Peska:

Rezie: Vlastimil Peska
Hudba: Jaroslav Wykrent

Divadlo LETI Praha a Svandovo divadlo Praha
Roman Sikora:

UNOR

HaDivadlo Brno
Jan Sedal:

Hudba: Petr Hromadka

Meetfactory Praha
Angélica Liddell:

Preklad: Petr Gojda

BREZEN

Divadlo Na zabradli Praha
Euripidés a kolektiv:

Pteklad: Ferdinand Stiebitz

CED Brno — Divadlo Husa na provézku
(Sklepni scéna)
Pavel Trtilek:

V rdmci projektu Jirka Kniha hledd autora

Jihoceské divadlo Ceské Budéjovice -
Loutkohra (Malé divadlo)
Saouch Ibragim:

ReZie: Jevgenij Ibragimov

Vychodoceské divadlo Pardubice
(Mald scéna ve dvore)
Sébastien Triéry:

Preklad: Nora Obrtelova



HUDEBNE DRAMATICKA DILA

9.1.2011

Narodni divadlo moravskoslezské Ostrava
Leoi)JanéEek:

JEJI PASTORKYNA (prazskd verze)
opera

29, 1. 2011

Divadlo Josefa Kajetana Tyla Plzefi a
Prazské konzervator

Bohuslav Martind, dprava Udo
Zimmermann/ René Hirschfeld:
ZENITBA

opera

29, 1. 2011

Hordcké divadlo Jihlava
Florimond Hervé/ Dalibor Brazda:
MAM'ZELLE NITOUCHE
opereta

4.2.2011

Jihoceské divadlo Ceské Budéjovice
Felix Mendelssohn Bartholdy:

EIN SOMMERNACHTSTRAUM
(SEN NOCI SVATOJANSKE)
baletni provedeni

5.2.2011

Méstské divadlo Brno
Jule Styne:

SUGAR

muzikal

25.2. 2011
Jihoceské divadlo Ceské Budéjovice
Josef Stelibsky:

U VESELEHO KAMZ{KA (HLEDAM
DEVCE NA BOOGIE-WOOGIE)
opereta

25.2.2011

Severoceské divadlo opery a baletu

Usti nad Labem

Aram Chacaturjan:

GAJANE

(verze 1957 0 3 jedndnich — druhd verze)
balet

1.3.2011

Divadlo Josefa Kajetdna Tyla Plzefi
na festivalu Opera 2011 Praha
Antonin Dvordk:

JAKOBIN

opera

3.3.2011

Narodni divadlo moravskoslezské Ostrava
George Gershwin:

PARDON MY ENGLISH

muzikal

13.3.2011

Prazska komorni filharmonie/ Beneficni
galavecer TREBBIA, 11. rocnik, Obecni diim
Praha, Smetanova sifi

ARIEZRUSALKY APRODANENEVESTY

14.3.2011

Nérodni divadlo Brno na festivalu

Opera 2011 Praha

Joseph Haydn:

DER APOTHEKER - LO SPECIALE
(LEKARNIK)

opera

19.3.4a20. 3. 2011

FOK/ Obecni diim Praha, Smetanova sin
(ést z baletu Bohuslava Martini
SPALICEK

(Vynd3eni smrti a Hra na krélovnu)
ARIE 7 RUSALKY A PRODANE
NEVESTY

25. 3. 2011

Pidivadlo/ Vyssi odborné Skola herecka
Praha

Georg Kreisler:

HEUTE ABEND: LOLA BLAU (DNES
VECER: LOLA BLAU)

muzikal

27, 3. 2011

Jandckova akademie muzickych uméni/
Bezbariérové divadlo Barka Brno

Petr Ilji¢ Cajkovskij:

EUGEN ONEGIN

opera
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ZAHRANICE:

1.1.2011

Slovenska filharmonie ve Slovenském
narodnim divadle

Franz Lehéra, Emmerich Kalman

ARIE Z RUZNYCH OPERET V RAMCI
SLAVNOSTNIHO NOVOROCNIHO
KONCERTU

217.1.-4.2.2011

8 predstaveni

SNG Opera in balet Ljubljana
Antonin Dvorak:
RUSALKA

opera

12.-20.2.2011

4 piedstaveni a rozhlasové vysilani

Ellie Caulkins Opera House, Denver (USA)
Antonin Dvordk:

RUSALKA

opera

20. 2. 2011
Komische Oper Berlin
Antonin Dvoak:
RUSALKA

opera

10.-29. 3.2011

4 piedstaveni a televizni vysilani
Palacio de bellas artes, Mexico

Antonin Dvordk:
RUSALKA
opera

12.3.2011
Theater Kiel
Antonin Dvorak:
RUSALKA
opera

19. 3. 2011
Stadttheater Hildesheim
Bedrich Smetana:
HUBICKA

opera

LITERATURA
CESTI AUTORI Marek Epstein:
Alexandr Tomsky: §?MOD|A
MOUDROST A VTIP eumnemyny
K. H. CHESTERTONA FanVavfincovd:
reprodukce kreshy A. Hoffmeistera TAKOVA NORMALNI
LEDA RODINKA SE VRACT!
Jaroslav Zak: Xz
VE STINU KAKTUSU Zdenko Pavelka, Milo§ Fikejz, Jan Jaros:
Albatros OTAKAR VAVRA - 100 LET,
Va ) Novela bohemica a Millennium Publishing
aclav Havel:
ANTIKODY Adolf Wenig:

Selo Demonio Negro, Brazilie

Karol Valicek, Karel Plicka,
Iva Kadlecikova:
PREKRASNY JANKO
Virvar, Slovensko

Miroslav Oupic:
TEHOTNA S GIGOLEM
Nakladatelstvi Augustus

Véclay Erben: )
VRAZDA VE SPOLECNOSTI CONSUS
MOBA

POZORUHODNE PRIBEHY BARONA
PRASILA NA ZEMI, NA VODE

I VE VZDUCHU

XYZ

Josef Kolar, Helena Zmatlikova:

7 DENIKU KOCOURA MODROOCKA
Albatros

Jii Dédecek:

SLIZSKE PISNE

Galén



Vaclav Havel:
ROZHOVORY § KARLEM
HVIZDALOU

Galén

FrantiSek Bidlo:

VRCHLICKY EROTICKY/ RYTIR
SMIL A DALSi EROTIKA

Paseka

Jan Hang, Davide Sormani:
UDALOSTI
Poldi Libri, Italie

PREKLADY

H. P. Lovecraft, FrantiSek Jungwirth:
HROBKA
Albatros

Alice Munroova,

Alena Jindrova-Spilarova:
UTEK

Paseka

W. M. Thackeray, Jarmila Fastrova:
PAMETI BARRYHO LYNDONA
Academia

lan Rankin, Alena Jindrova- -Spilarova:
UZLYA KRIZE HRA

NA SCHOVAVANOU, ZUBY A NEHTY

BB art

Abd Bakr Ibn Tufajl, van Hrbek:
ZIVY SYN BDICIHO

Academia

Jezernibasnici, Vaclav Renc:
TUSIVA ROZPOMNEN{
Jitro

ZAHRANICNI AUTORI

Peter James, Stanislav Pavlicek:
DOKONALA VRAZDA
Nakladatelstvi Brana

E. S. Gardner, Helena Nebelova:
PRIPAD ZDRAHAVE MODELKY
Mlada fronta

E.S. Gardner, Jan Kélal:
VRANY NEDOVEDOU POCITAT
XYz

Robert H. Davies, Eva Konedna:
VBRISE DRAKA
Volvox Globator

Kevin Gahill:
KOMU PATRISVET
Volvox Globator

ROZHLAS A TELEVIZE

PREMIE ROVA VYSILANT
CESKE TELEVIZE:

LEKAR SVE CTI

zéznam divadelniinscenace
Divadla v Dlouhé

autofi Gpravy: Hana Bure3ova
aStépan Otcenasek
vysilani 23.3.2011
TEREMIN

zéznam divadelniinscenace
Dejvického divadla

autor scénické vypravy:
Martin Chocholousek
vysilani 20. 11.2010

PREMIEROVA VYSILANI
CESKY ROZHLAS - STANICE
VLTAVA:

FAIDRA
preklad: Eva Stehlikova
vysilani 15.1. 2011

KRITICKA CVRTHODINKA
autor: Collin Dexter
vysilani 20.1.2011

KARLA
autor: Pavel Brycz
vysildni 22.2. 2011

NADRAZI VIKTORIA
autor: Harold Pinter
vysilani 8. 3.20M1



Ceny Alfréda Radoka za rok 2010

Nadacni fond Cen Alfréda Radoka udélil dne 5. 3. 2011 jiz podevatenacté
vyro¢n{ divadelni ceny v oblasti divadelni a dramatické tvorby za rok
2010. Slavnostni odpoledne se konalo v prazském Divadle Komedie
a v rezii Davida Jafaba jej moderovali ¢lenové souboru panové Martin
Pechlat a Jifi Cerny.

Ceny za inscenacn{ vykony byly rozdany v osmi kategoriich, pficemz
Divadlem roku se stalo Dejvické divadlo a Inscenaci roku MuzZ bez minu-
losti v rezii Miroslava Krobota. Na Ceskou hru roku byla nominovana hra
Davida Drabka Noc oZivlych mrtvol, jejiz synopsi naleznete v téchto
Zpravéch DILIA v rubrice Nabizime ¢eské hry.

Do dramatické Soutéze o nejlepsi plvodni ¢eskou a slovenskou diva-
delni hru za rok 2010 se pfihldsilo 40 autor( a autorek celkem 42 textd.
Ctyfi texty do soutéZe prisly ze Slovenska, 16 pochazi od zen — autorek
a 1 text pochézi z dilny autorské dvojice. Na druhém misté se umistila
slovenska autorka lveta Horvathova, zastupovana agenturou DILIA, se
svou hrou Rodinné Blues, jejiz synopsi naleznete v téchto Zpravéach DILIA
v rubrice Nabizime ceské hry.

Letos byla v rdmci Cen Alfréda Radoka vyhlasena jako souc¢ast drama-
tické soutéze i kategorie Zlatad zaba — cena pro dramatické texty, které
tematicky odrdzeji genderové stereotypy o ,pfirozenych rolich” Zen
a muzU. Porota, kterou v kategorii Zlatad zaba zastupovali Dana Radova
a Karel Polansky z ob¢anského sdruZeni Zaba na prameni, rozhodla, ze

letos bude cena udélena textu Rodinné Blues od Ivety Horvathové,
ktery reflektuje generovou problematiku.

Vsem ocenénym srdecné gratulujemel!

Hry Noc oZivlych mrtvol a Rodinné Blues jsou v elektronické podobé k dispoziciv DILIA.

Novd kolegyné v Divadelnim
oddéleni DILIA

K 1. 4. 2011 odesla z Divadelniho oddéleni Katefina
Bohadlova, kterd se starala o agentdz pro némeckojazycnou oblast,
romanské jazyky, Skandindvii a Holandsko. Novou agentkou pro vyse zmi-
néné oblasti je Helena ElidSova (eliasova@dilia.cz).

HE

Cena Konstantina Trepleva

Divadlo Husa na provazku vyhlasilo prvnf ro¢nik soutéZe plvodnich
dramatickych text( Cena Konstantina Trepleva 2011. Do soutéze bylo
prihldseno celkem 39 her od 34 autord. Umélecké vedeni divadla
ve sloZen{ Vladimir Moravek (umélecky 3$éf), Miroslav Oscatka (drama-



turg) a Josef Koval¢uk (dramaturg) nominovalo do findle sedm textd,
z nichz posléze vzesli vitézové.

V soutéZi uspéli také autofi zastupovani agenturou DILIA. Na druhém
misté se umistil nové zastupovany mlady slovensky autor Jan Mikus se
svou hrou Ryba hori. Tteti pricku obsadil jiz renomovany ¢esky dramatik
Pavel Trtilek, ktery je od bfezna tohoto roku také zastupovén agentu-
rou DILIA, se svou hrou Vecer umélcd. Ve findlovych textech se objevila
také hra mladého autora Petra Masky Zdrovisté.

Vitézné texty jsou zafazeny do projektu Divadla Husa na provazku
Jirka Kniha hledd autora. V jeho rdmci se od 4. 3. do 14. 5. 2011 uskutec-
nilo celkem sedm premiér, ve kterych divadlo ve formé scénického ¢tenf
¢i inscenacni ¢rty uvedlo sedm soucasnych dramatickych text(. Rezie
téchto textl od soucasnych dramatikd se ujalo celkem sedm rezisérd,
mezi jinymi napf. Jan Mikus, Vladimir Moravek, Bretislav Rychlik, Jan
Mikuldsek, Petr Forman a dalsi.

Synopse her Ryba hori, Vecer umélcd a Zdrovisté naleznete v téchto
Zprdvdch DILIA v rubrice Nabizime ceské hry. Hry v elektronické podobé jsou
k dispozici v DILIA.

Dne 15. 4. byla v Divadle Komedie poprvé udélena Cena Marka
Ravenhilla za inscenaci nového textu.

Cena Marka Ravenhilla za inscenaci nového textu je ocenénf
za pocin v oblasti inscenovani soucasné dramatiky na ¢eskych scénach.
Novym textem se rozumi takovy text, ktery vznikl v obdobi maximalné
10 let pfed pfislusnym udélenim ceny. Ocenénd inscenace je volena

| informujeme |

na zakladé konsensu ¢lenl Festivalové rady Centra souc¢asné dramatiky,
kteff zohlednuji symbidzu kvalitniho textu a kvalitu jeho inscenovani.
Rada sleduje i vysledky autorské &i kolektivni tvorby, u nichZ rozhoduje
vysledny text a jeho pfenositelnost mimo kontext konkrétni inscenace
a poetiky divadla, pro néjz vznikal.

Prvnim drzitelem Ceny Marka Ravenhilla je inscenace Prazského
komorniho divadla Cerné panny Giintera Senkela a Feriduna Zaimoglu
v rezii Dusana D. Pafizka, ktery pfevzal z rukou samotného Marka
Ravenhilla cenu v podobé kozichu z dilny Martina Chocholouska.

V rdmci slavnostniho vecera, ktery moderoval Steve Gove, vystou-
pil Mark Ravenhill jako herec ve svém vlastnim autorském monologu
Experiment.

Hry Cerné panny a Experiment jsou v ceském prekladu k dispozici v DILIA.

Dne 7. 4. 2011 probéhlo v divadelni
kavadrné Potrvd v Praze scénické ctenf
z nové antologie Rozhovory s teroristy.
Vecer, ktery byl podpofen Grantem
DILIA, pfipravili Jakub Folvar¢ny a Tyna Prlichova.

Antologii soucasného anglofonniho politického dramatu vydalo
nakladatelstvi Vétrné mlyny a v prekladu Hany Pavelkové a Ester
Zantovské zde naleznete tyto hry:
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Steve Thompson: Kdo s koho

David Mamet: Listopad

Richard Bean: BozZf bojovnici

Robin Soans: Rozhovory s teroristy

Heather Raff: Devét dild touhy

VSechny hry jsou v elektronické podobé k dispozici v DILIA. Blizsi informace
k jednotlivym hrdm naleznete v sekci Nabizime — Zahranicni hry.

Viteézné texty international
Mezinarodniho playwrights’
dramatického fora forum

Mezindrodni dramatické forum (MDF) oznamilo vysledky dramatické
soutéze 2010 Refugees/Exile/Identity/Migration. Jiz od roku 2002 organi-
zuje kazdy druhy rok MDF mezindrodni soutéZ dramatickych text(, vzdy
zameéfenou na vyhlasené téma.

V roce 2010 se do soutéZe pfihldsilo 163 her ze 43 zemi, pod-
minkou byly texty dosud nepublikované ani neuvedené na jevisti,
v anglickém ¢i francouzském jazyce. Porota ve sloZeni Alice Hubball,
Fray Paolo Casuaro a Ursula Werdenberg vybrala nasledujici tfi oce-
néné hry pro jejich kvalitu dramatického jazyka a zpUsob vypravént:

1. cena: The Diamond Stars — autorka Maya van den Heuvel (Nizozemf)
2.cena: Maxine — autor Philip St. John (Irsko)
3. cena: Unravelling Myths — autorka Kathleen Desmond (Irsko)

Texty origindld v elektronické podobé jsou k dispozici v DILIA.

Olivier Awards 2011

Na scéné londynského divadla Drury Lane byly dne 13. 3. 2011 udéleny
prestizni britské divadelni ceny Olivier Awards za rok 2010.

Nejvice cen si odnesl muzikal Pravd blondynka (Legally Blonde), ktery
ziskal cenu jako nejlepsi novy muzikal a cenu za nejlepsi Zensky herecky
vykon v hlavnf a vedlejsi roli. Nejlepsi novou hrou se stala hra Clybourne
Park Bruce Norrise, kterou uvedlo divadlo Royal Court Theatre. Cenu
za nejlepsi herecky vykon pro Royal Court Theatre ziskala také herecka
Michelle Terry a to ve hte Tribes.

Nejuspésnéjsi britskou hrou se stalo dnes jiz klasické drama After the
Dance T. Rattigana, které si odneslo ocenéni nejlepsi revival starsi hry.

Origindl hry After the Dance je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.
JJ

STUCKE 2011
forum soucasné
némeckojazycné dramatiky

Stucke

21. Mai - 7. Juni

201

Od 21.5.do 7. 6. probéhnou 36. divadelni dny v némeckém Milheimu.
V letoSnim roce vybrala nezavisld komise sedm her, jejichZ inscenace
predstavi némeckd divadla z Vymaru, Lipska, Mnichova, Drdzdan,
Mannheimu a Berlina a z Rakouska viderisky Schauspielhaus.

O milheimskou dramatickou cenu za nejlepsi némecky psanou sou-
¢asnou hru se budou uchazet tyto texty:



Nurkan Erpulat / Jens Hillje: Verrticktes Blut

Lutz Hibner: Die Firma dankt

Elfriede Jelinek: Winterreise

Fritz Kater: we are blood

Oliver Kluck: Warteraum Zukunft

Kevin Rittberger: Kassandra oder die Welt als Ende der Vorstellung
Felicia Zeller: Gespréiche mit Astronauten

Vétsina nominovanych her je v némeckém origindle k dispozici v DILIA.

Soucasti festivalu je také prekladatelska dilna, debaty s publikem nebo
sympozium na ekonomické téma: Naladové penize.

Vice info na: http.//www.stuecke.de/

Heidelberger
Stiickemarkt

T . . STUCKEMARKT 11
Soutézni pfehlidka nové némeckoja- @

zyc¢né dramatiky zvefejnila 10 finalistQ. @
Heidelberger Stlickemarkt patfi k nej- 0]
dalezitéjsim festivallim se zamérenim

na nové objevy soucasné dramatiky a jejich podporu. Jiz od roku
1996 predstavuje formou scénickych ¢teni dosud neuvedené diva-
delni hry, umoznuje diskusi autorl s publikem a v neposledni fadé
ocenuje nemalou finan¢nf ¢astkou vitézné texty.

@@

i HEIDELBERGER

| informujeme |

Do vybérového fizeni bylo pfihldseno celkem 79 her z Némecka,
Rakouska a Svycarska. Osmi¢lenna porota z nich vybrala sedm:

Sascha Macht: Die gewaltige Schlacht um die Herzen der Menschen
Bonn Park: Die Leiden des jungen SuperMario in 2D

Rike Reiniger: Zigeuner-Boxer

Christian Lehnert: Der Ring

Konradin Kunze: foreign angst

Stephan Lack: Verfassung der Strdnde

Jérdbme Junod: Text

Letosni ro¢nik festivalu je tematicky zaméfen na turecké divadlo.
V rdmci soutéze nominoval do findle tfi turecké hry autort Berkun Oya,
Ahmet Sami Ozbudak a Fehime Seven, které budou rovnéz predstaveny
formou scénickych cteni a za timto Ucelem byly preloZeny do némciny.

Heidelberger Stlickemarkt je nejvice dotovanym soutéznim festiva-
lem nové dramatiky. Rozdéli ceny ve vysi 23.500 Euro. V minulych letech
si ceny odnesli dnes jiz zndmi autofi jako Phillip Lohle, Nis-Momme
Stockmann a dalsi.

Kompletni program festivalu byl ozndmen po uzévérce téchto
Zprav a je k nalezeni zde: http://www.theaterheidelberg.de/servlet/PB/
menu/1330742_11/index.html
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Nominace na Stiickemarkt 2011

Osm nejlepsich divadelnich her z pera némecky pisicich dramatik( zis-
kalo pozvani na prestizni divadelnf festival Berliner Theatertreffen.

Odbornd péti¢lennd porota vybrala z 356 pfihlasenych textl osm
soucasnych divadelnich her z Némecka, Polska a Svycarska. Motto letos-
niho ro¢niku ,Poznej sdm sebe, zrad druhého” je spole¢nym jmenovate-
lem v3ech nominovanych her, které budou usilovat o finan¢ni odménu
5.000 Euro. Jeden z dramatikd dostane pfilezitost napsat pro hannover-
ské divadlo plvodni hru na zakazku za 7.000 Euro.

Nasledujicich pét vybranych textl

bude zinscenovano formou scénického ¢teni:

Dmitrij Gawrisch (1982, Kijev): Brachland

Konradin Kunze (1977, Freiburg): foreign angst

Mario Salazar (1980, Berlin): Alles Gold was gldnzt

Matgorzata Sikorska-Miszczuk (1964, Varsava):

Burzmistrz — Der Blrgermeister

Juri Sternburg (1983, Berlin): der penner ist jetzt schon wieder woanders

Pod vedenim dramatika a dramaturga Johna von Diiffel probéhne
workshop, jehoz naplni bude prace na téchto tfech vybranych hrach:
Benjamin Lauterbach (1975, Kronberg im Taunus): Der Chinese

Anne Lepper (1978, Essen): Hund wohin gehen wir

Rebecca Christine Schnyder (1986, Zurich): Schifforuch

Hry K. Kunze, M. Salazara, J. Sternburga, A. Lepper a M. Sikorské-Miszczuk
Jsou v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

Nominace
na francouzskeé
Moliery vyhlaSeny

Nominovani zijici autofi

francouzsky psanych her:

Denise Chalem — Aller chercher demain

Daniel Colas — Henri IV

Emmanuel Darley — Le Mardi a Monoprix

Matthieu Delaporte & Alexandre de la Patelliere — Le Prénom
Valere Novarina - Le Vrai Sang

Joél Pommerat — Ma chambre froide

Nominované nejlepsi komedie:

Gérard Bitton, Michel Munz (Théatre des Nouveautés): Le Gai Mariage
Matthieu Delaporte, Alexandre de la Patelliere

(Théatre Edouard VII): Le Prénom

Eric Assous (Théatre du Palais-Royal): Le Technicien

Danielle Navarro-Haudecoeur & Patrick Haudecoeur (Théatre Fontaine):
Thé a la menthe ou tes citron?

Hra E. Asouse je v piekladu A. Jerieho v elektronické podobé k dispozici v DILIA.
HE
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Vyhodné provozovani her - zaplacené zalohy

Divadelnioddéleniupozorfuje na moznost vyhodného provozovani her zahrani¢nich autord, kde jiz byla zaplacena zdloha a dilo Ize tedy do vyprienti
smlouvy provozovat pouze za pfislusna procenta honorarl zahrani¢nich autord (k nim je samoziejmé nutno pfipocitat procenta pro prekladatele,
pfip. Upravu). Seznam je fazen chronologicky, novinky jsou vyznaceny tu¢né. Pro amatéry viechny francouzské hry za snizenou zadlohu 200,- EUR
netto na 8% z brutto trzeb, italské a Spanélské hry za zdctovatelnou zalohu 300 - 400,- EUR netto na 8% z brutto trzby.

Synopse zde uvedenych her naleznete na internetové strance www.dilia.cz/synopse.

jméno autora - nazev hry %z hrubych trzeb (zaplaceno do) jméno autora - nazev hry %z hrubych trieb (zaplaceno do)
John Patrick - Manzel pro Opalu za 6% netto (31.12. 10) Woody Allen - Zahraj to znovu, Same za 7,7% netto (30.6. 12)
Dario Fo, Franca Rame, lacopo Fo - Alenka v i$i nedivii  za 8% brutto (31.12. 10) Robert Bolt - At Zije krélovna za6% netto (3.9.12)

Willy Russell - Pokrevnf bratfi za 8% netto (18.10.11) Joe Orton - Jak se bavil pan Sloane za8%netto (12.9.12)
Arthur Miller - Smrt obchodniho cestujiciho za7%netto (31.12.11) Martin McDonagh - Ositely zapad za 6,5% netto (31.12.12)
Arthur Miller - Carodgjky ze Salemu za 7% netto (31.12.11) Michael Cooney - Habadtra za 6,5% brutto (31.12.12)
John Patrick - Podivna panf Savageova za 7% netto (31.12.11) Christopher Hampton - Nebezpecné vztahy za 8% netto (16.1.13)
Richard Nash - Obchodnik s destém 7a 6% brutto (31.1.11) Arthur Miller - Stvorent svéta a jiné obchody 7a 7% netto (17.3.13)
Joseph Stein, Fred Ebb, John Kander - Rek Zorba za 10% netto 31.12.11) Tennessee Williams - Tramvaj do stanice Touha za 6% netto (1.9.2013)
Marina Carr - Zena a megera za 6% netto (25.2.12) viichni belgicti autofi (de Ghelderode, Barbard atd.) vzdy za 8% netto

Stephen Mallatratt, Susan Hill - Zena v ¢erném 7a6,5% netto (4.5.12)
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HANA PAVELKOVA A ESTER ZANTOVSKA

Pravé vam v nakladatelstvi Vétrné mlyny vysla antologie soucas-
ného anglofonniho politického dramatu Rozhovory s teroristy.
Jaké hry v ni najdeme a jakymi kritérii se fidil vybér zvolenych her?
V antologii najdeme tfi soucasné hry z Velké Britanie a dvé ze Spojenych
statl. Nasim cilem bylo predstavit politické drama v co nejvétsi rozma-
nitosti a proto jsme vybraly hry rdznych zanr( — jedovatou politickou
satiru ze zékulisi londynského parlamentu Brita Stevena Thompsona Kdo
s koho, kterd svym stylem ma blizko k slavnému televiznimu seridlu Jisté
pane ministre, Cernou, politicky velmi nekorektni komedii o dobrovolni-
cich v rozvojovém svété BoZi bojovnici od provokatéra britského divadla
Richarda Beana ¢i mirné surrealistickou frasku nejslavnéjsiho soucas-
ného amerického dramatika Davida Mameta Listopad, jejimz vseho-
schopnym ,hrdinou” je samotny americky prezident. Naprosto rozdilny
pohled na souc¢asné politické drama nabizi Brit Robin Soans v titulnf hie
Rozhovory s teroristy, kterd je ukdzkou jednoho z hlavnich trendd Zanru —
dokumentérniho dramatu. Zensky pohled pfinasi zavére¢né monod-
rama Irdkoameri¢naky Heather Raffo Devét dili touhy. Pisobiva osobni
vypraveén( deviti irdckych Zen prozivajicich druhou vélku v Irdku majf az
magicky, ritudIni nadech, podrzeny basnickym jazykem této mimoradné
silné umeélecké vypovédi. Ackoli se hry odehrdvaji pro ceské publikum
relativné exotickych zemich, vSechny nové preklady maji bezesporu
sanci na uvedeni i u nds — zabyvaji se natolik univerzalnimi tématy, ze

......

0 divadle, které mluvi o nejaktualnéjsich
spolecenskych problemech

Rozhovor pfipravil Jan Jifik

Jakym vyvojem proslo politické drama ve Velké Britanii a USA
v poslednim obdobi?

Jednim z nésledkd teroristickych Utokd na véze Svétového centra v New
Yorku v zaif 2001 byl i zvyseny zdjem autord, kritik( i divakd v zépad-
nim svété o oteviené politické drama a divadlo. Britsti i americti tvarci
ve velké vétsiné vykrocili za hranice domacf politiky a kromé lokalnich
probléma se vénuiji i tém globélnim, coz je vzhledem k mezindrodnimu
vyznamu obou zemi pochopitelné. Politické drama se za poslednich 9
let pfesunulo z mensich alternativnich divadel a festival( na hlavni scény
velkych divadel a stalo se v anglofonnim svété soucésti mainstreamu.
Na rozdil od Ceské republiky, politické hry se hraji pfed vyprodanymi
hledisti i téch nejvétsich kamennych divadel. Divadlo, specidlné ve Velké
Britanii, je povazovéno za verejny prostor, jehoz funkci je zprostredkovat
vefejnou debatu o nejaktudingjsich spolecenskych problémech, coz se
autordim obrovského mnozstvi politickych her bezesporu dafi.

Ma soucasné anglofonni politické drama podle vas néjaké limity?
V porovnani s ¢eskym kontextem se mUZe soucasna Britanie jevit jako rdj
politického dramatu. Postaveni autord v jejich domoviné ale neni Uplné
jednoduché. Na ty, kteff jsou nejvice vidét, byvaji kladeny témér abso-
lutnf ndroky. Na zatuchlost britského divadla i vétsinové spole¢nosti si
mnohokrat stéZoval i Harold Pinter, jehoZ hry se rovnéz do jedné vyzna-
Cujf politickym podtextem, byt v roviné o poznani obecnéjsi a metafo-
rictéjsi neZ ty Hareovy. Pinterlv nézor, Ze Britanie i ve 21. stoleti zlstava
pod povrchem velice konzervativni zemi, ve které se podstatné pro-



blémy zhusta nedocenuji ¢i dokonce odbyvaji lehkym vysméchem, se
ostatné objevuje v modifikované formé i ve vyjadrenich jinych britskych
umélcd. Kvantita — jak zndmo — nemusf znamenat kvalitu a jen malé pro-
cento uvedenych her se da povaZovat za skute¢né politické, angazované
divadlo. Mnozstvi divacky i kriticky Uspésnych inscenaci na politické
téma, které vznikly po roce 2001 v anglosaskych zemich a v Britanii pte-
devsim, je vsak minimalné zaznamendani hodné. Dnesni politické drama
ziskava novou tvar, odlisnou od state-of-the-nation plays, které v Britanii
predstavu o angazovaném dramatu dlouho napliovaly. Bylo by oviem
naivni si myslet, Ze se jednd o vétsinovy repertodr ¢i vseobecny radikdalni
trend. Nejvétsi ,diru na trhu” — a to jak v Britanii, tak v USA — ovsem prav-
dépodobné predstavuje jing, obtiznéji definovatelna kategorie her, pre-
sahujicich viechny (pravicové/levicové) ideologie a podavajicich hlubsf
ruje a ovliviuje Zivot jednotlivce i spole¢nosti. Z poslednich let se této
meté blizf napfiklad Homebody/Kabul Ameri¢ana Tony Kushnera ¢i zde
zastoupena série poetickych monologl zen ovlivnénych vélkou v Irdku
Devet dild touhy Irdko-Ameri¢anky Heather Raffo. | kdyZ je hra zalozena
na vypovédich ztvarnénych Zen, Raffo pracuje s nasbiranym materia-
lem velice volng, cte mezi fadky a pfedevsim pouziva téméF basnicky
jazyk. Toto monodrama je dlkazem, Ze silného divadelniho, estetic-
kého a emociondlniho Ucinku Ize dosahnout pfiznanou subjektivnosti
a osobnf angazovanosti, kterd v klasickych dokumentdrnich dramatech
asto chybil.

Velka Britanie je u nas znama svou péci o vznik souc¢asné drama-
tiky. (Také se pfi diskusich o sou¢asném dramatu casto pouziva
jako ,¢itankovy” pfiklad.) Existuje ale v Britanii a potazmo
i ve Spojenych statech tendence, ktera by se podobné systema-

| rozhovor |

ticky vénovala také divakovi? Jeho edukaci, seznamovani s nejno-
véjsimi tendencemi soucasného dramatu a divadla...

Jednim z ptikladl ,péce” o divaky je mnohem castéjsi poradani diskusi
mezi dramatiky, inscendtory a jejich publikem. Londynské Narodnf diva-
dlo pravidelné zve i ty nejvétsi hvézdy jako Sir David Hare na verejné
debaty, které jsou stejné beznadéjné vyprodané jako samotné predsta-
veni. Samotny zanr dokumentdrniho dramatu ve své podstaté viceméné
supluje roli médii. Jeho tvlrci vidi smysl uvadéni soudnich pfelicenf
na jevisti pfedevsim v tom, Ze umoznuji néco, na co soucasna politika
rezignuje — zpfistupnit vefejnosti informace, na které ma pravo, a tim dat
obc¢andim moznost udélat si vlastni, informovany nédzor a tfeba i zapo-
jit se aktivngji do véci vefejnych. Kdyz nebylo mozné celou zaleZitost
s Irdkem prodebatovat v parlamentu, tak pro¢ ne na jevisti? V Britanii,
na rozdil od Ceské republiky, tviirci stale véfi, Ze hlas divadla ma svou
vahu, a Ze takové prelomové akce jako uvadénti tribunal plays neprojdou
bez povsimnuti vefejnosti a médif a dotknou se i samotnych politikd.

Co je to The New Culture Forum? A o jakou novou kulturu - prede-
v$im z politickych pozic - se v ramci tohoto féra jedna?

The New Culture Forum jiz pét let funguje jako otevfend platforma pro
umélce, novindfe i viechny ostatni, které zajima diskuze o aktudlnim
vztahu mezi uménim a politikou. ,Nové” je tohle férum — nebo se snazf
byt — pfedevsim svou vychozi pozici, tedy predpokladem, Ze levicové
liberdIni kulturnf diskurs je v Britanii uz fadu let v podstaté diskursem
univerzalnim a nezpochybnitelnym (a tedy stéle vice ,totalitnim” a para-
doxné konzervativnim) a Ze je nutné s nim zacit polemizovat.
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Rozhovory s teroristy je antologii souc¢asného politického dra-
matu. Existuje v anglickojazy¢ném dramatu jina podobné bohata
dramatika, jejiz témata vas zaujala a z niz pripravite tfeba nasle-
dujici antologii?

Vlastné jsme i plvodné koketovaly se dvéma ndpady, nakonec tedy
vyhrdlo politické drama, ale druhé myslenky se do budoucna urcité
nevzdavame. Jednalo by se ale spise o formalné nez tematicky pfi-
buznou dramatiku — konkrétné o monodramata, kterd jsou i na nasich
jevistich ¢im dal populdrnéjsi a v anglosaském prostredi se jim vyloZzené
dafi. Tady bychom ur¢ité do hry musely vzit napfiklad i Irsko, které jsme
kvali naprosté specificnosti tamniho politického konfliktu z Antologie
zamérné vynechaly.

A na zavér nekorektni otazka: Ktera hra z vasi antologie ma podle
vas Sanci se nejrychleji dostat na ceska jevisté a které byste to nej-
vice praly?

My bychom samoziejmé jednou rady vidély realizované viechny, ale
pravda je, Ze kazdd mdme svého favorita. S pfihlédnutim k tomu, Ze
politickd satira/groteska je pfeci jen nejstravitelnéjsi podobou politicky
ladéné hry, fandime nejvic Listopadu Davida Mameta (o jejimz jevistnim
potencialu jsme se koneckonct presvédcily v ramci pravé probéhlého
scénického ¢tenf) a komedii Kdo s koho Steve Thompsona.




CESKE HRY

TRHAK - hry, které doporucujeme zvlaitni pozornosti,
jsou totiz bud horkymi novinkami nebo jiz zaznamenaly
velké Uspéchy na svétovych scénéch.

KOMEDIE - hry, které je mozno zatadit do zanru komedie.

HRY SE ZPEVY, MUZIKALY - hry jednak hudebné dramatického

zanru, nebo ty, které alespon ¢astecné obsahuiji zpévy i tance.

HRY DOSTUPNE V ELEKTRONICKE PODOBE - hry, které mame

k dispozici v elektronické podobé, a mizeme Vam je proto obratem
poslat e-mailem.

KOMORNI HRY - hry s malym obsazenim, maximélné do ctyf postav.

HRY VHODNE PRO AMATERY - hry vhodné pro profesionalni soubory,

ale zéroven dostupné i pro amatérska divadla.

HRY VHODNE PRO DETI A MLADEZ, POHADKY - hry vhodné jednak
pro détské divaky, ale také pro mladé inscendtory, studentskd, détska
divadla apod.

LOUTKOVE HRY - hry ¢isté loutkové, nebo i takové,

ve kterych spolu s loutkami vystupuiji i Zivi herci.

Pro usnadnéni orientace v synopsich ndmi zastupovanych her
pfipojujeme ke kazdé z nich grafické znacky, které pfiblizi charakter hry,
zdnr, obsazeni atd.

David Drabek
JEDLICI COKOLADY
Obsazeni: 4 muZi, 4 Zeny

1@

Laska nebeské pti zastavce v Cechach. Pibéh tif sester, co se stavi
na vlastni nohy po smrti svého otce. Ten se v Sedesati letech zabil
v autoskole. Nejmladsi Valérie trpi agorafobifi a nebyla od jeho smrti
venku, nejstarsf Roza se projedla ke dvéma metrdkdm vahy a pro-
stfedniHelena jako jedind vydélava a kormidluje chod domu na pfed-
mésti. Otec v zavéti odkaze Valérii svlj rGzovy supermansky kostym,
v némz anonymné zachranoval Zivotni ztroskotance. PomUze ted
jeho vlastnim détem?

Kdyz se tfem sestram pfipletou do cesty tfi muzi; dogwalker Jan s ksil-
tovkou na hlavé a zavislosti v srdci, obétavy Ludvik s rozbitou zelindfskou
dodavkou a Samuel, napodobenina Johna Lennona se sebevrazednymi
sklony; kdo nakonec oblékne riZovy supermansky kostym? A kdo koho
nakonec zachrani?

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

David Drabek
KOULE
Obsazeni- 10 muzl, 7 zen (variabilni)

/@

Rozhlasové hry nevyvoldvaji skandaly. Drabkova Koule viak vzbudila
pozornost uz pied svym uvedenim (na CRo 3 - Vitava méla v rezii Alese
Vrzaka premiéru 25. 1. 2011) a po ném rozpoutala doslova medidini pfi.
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| nabizime | ceske hry

Dotyka se totiz neddvné minulosti, k niz stale jesté nejsme schopni
postavit se Celem.

Legenda ceskoslovenské atletiky, koulatka panf Milena pfichazf
do rozhlasového studia, aby posluchacdm, vsem tém skvélym lidic-
kdm” popréla ,pékné odpolko” a povypravéla o svém zivoté. Drama
je fiktivnim portrétem zestarlé ceskoslovenské atletky Mileny, kterd
lasce ke sportu obétovala vSechno: stét ji vnutil doping, zbavil ji sou-
kromi, vybiral ji pfatele, rozhodoval o jejf Ucasti na zadvodech v zahra-
ni¢i i o moznostech zalozit rodinu. Nenf az tak ddlezité, koho nebo co
které faktografické okolnosti mohou pfipominat. Jednak Drabkova hra
neni doslovng, jednak je pro jeji pochopeni nutné vnimat ji jako celek.
Milenina zpovéd je totiz formulovana jako rozhlasovy rozhovor s ukaz-
kami a zasazena na pozadi bézného vysilani. Kus se tak vysmiva roz-
hlasové mase, kycovitosti nékterych poradd, mindrakdm jejich tvarcd,
Urovni volajicich, nostalgii po socialismu i rozpatlanému vyjadfovani.
A takovy obraz spolec¢nosti je skute¢né nelichotivy. Sama Milena je pak
postavou spise tragikomickou. Autor ji ukazuje jako obét, kterd si neuve-
domuje svij dil viny, i jako ¢lovéka, ktery md potfebu pomahat druhym.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

David Drabek
NOC OZIVLYCH MRTVOL
Obsazeni: 7-11 muzd, 4 Zeny a spousta zombie

Kabaret prerdstajici v nefalsovany horor z pera Davida Drabka aneb
Pocta vsem zombie-filmim kategorie A, Bi C.

Bylo nebylo jedno televizni studio. A v ném kraloval svym typicky
nekorektnim zplsobem Beverly Rodriguez, moderdtor, ktery umf
ve své vrcholné formé urazit v jedné vété zéstupce viech barev pleti,

sexudlni orientace, politického presvédceni i ndbozenského vyznani
a jemuz by jeho prosluly kovbojsky klobouk, koZzené sedlo i vype-
Ceny vybér hostl zavidél i Andy Kaufmann. Na dobrou porci televiznf
zabavy nenf ale Beverly sam. Ve studiu mu totiz pomahaji jeho asi-
stentka Zaneta a pomocné sfla Slavek. Zaneta pieje upifmné viem
divakdm stésticko a zdravicko, i kdyz ji samotnou trapf, ze je nezadana.
Diky nf a jejimu terapeutovi se dozvime, co to znamena byt pfedroze-
pnutd. Pan Slavek je Stastny. Ma rad svoji praci — zametani televizniho
studia — a taky odkaz Tomése Garrigua Masaryka, do kterého ho kdysi
zasvétila teta v détském domoveé.

Beverly ma rad bizarni hosty. Tfeba usmévavého sadistu Reného,
ktery sice do studia pfisel provést necekany coming out pfed svou hys-
terickou matkou, mlcenlivym otcem, jinak amatérskym kouzelnikem
a srbochorvatskym pfitelem Goranem, ale zérover se pfizna ke své
zalibé v presivani zenskych tél. Nechybfi ani hlavni host vecera — byvaly
rocker a nyni zpévak tklivych balad pro Zeny v domdcnosti Petr KolaF,
ktery nejen Beverlymu prozradi, jaké je détstvi chlapce, ktery chtél byt
od ml&di vyhazovac¢em. Beverlyho country show se ovsem nesklada jen
z rozhovorl s neuvéfitelnymi hosty.

Je proloZena i veselym vystupem pro nase nejmensi. Dada uz se
nevejde do kostymu, proto je musi potésit Kiki a Baryk, manzelé, kteff uz
37 let objizdéji skolky po celé republice se svym pasmem. Nechybf ani
zpravodajstvi, prezentované televizni sexbombou, rosni¢kou a model-
kou Istar. Itar se posledni dobou chova trochu vykloubené. Zacala
nosit rousku a misto zpravodajstvi z dopravy a politiky mluvi o ndkaze,
kterd se sifi velmi rychle. Sportovni fanousky potési vyostfeny wrest-
lingovy zdpas mezi ¢eskym Honzou a ruskym carem Sergejem, ktery
¥idf nestranny rozhod¢f z Evropské unie Bernardo Suarez. Porazi mala
zemicka v srdci Evropy ruského medvéda? A co dostane vitéz? Novou



knihu Vaclava Klause Ruda nikoli zelend planeta? Zabavu ve studiu
pomalu ale jisté narusuji necekané tajuplné jevy. Je temné proroctvi
Gorana pouze disledkem jeho zlomeného srdce, nebo jde o néco vic?
MUze za jeho trhavé pohyby pouze nedostatek hofciku? Ve studiu se
zacina Sefit a pribyvé zivych nezivych. Dokéazi posledni zdravi hosté
bojovat proti presile? Umi Petr Koldf zachdzet se samopalem? Co tu
déld africky pojistovaci agent? Proc je na zemi utrzena ruka? A jde jesté
o divadlo, nebo uz jde o Zivot?

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
Iveta Horvéthova
DROBECKY (OMRVINKY)

KaZdy chlebik se drobi.
Obsazeni: 2 muzi, 5 zen

Aar

Hra o jedné noci v jedné kuchyni. Zena v kuchyni pece kolac a zéroven
se ji drobf minulost, sypou se drobecky vzpominek na lidi, ktefi jsou
soucasti jejiho zivota. V prlbéhu téhle divné noci se jeji blizci, kama-
radky, mrtvi rodice stavaji soucasti jeji reality a ona poznava samu sebe
zjiného pohledu. V rukach zmoli kousky douféni, zklamani a premysli,
kde se stala chyba. V pfitomnosti drobnych snl, pfedstav a tuZeb,
které proziva znovu jako kdysi, hleda, jaky smysl ma Zit Zivot po Ctyfi-
citce, kdyz déti odrostly a...

Hra s humorem a s nadhledem hodnoti tzv. krizi zralych zen, které uz
nejsou dost mladé a dobré na to, aby mély déti a nejsou ani dost staré
na to, aby umfely. Drobeckl je hodné, dohromady netvofi kus koldce,
stejné tak hra nabizi spoustu kouskd, Utrzkd a variaci na vztahy v rodiné
a nechce odhalit cely pfibéh, vykreslit vie v Uplnosti. Podle hodnoceni
poroty v soutézi Drdma 2009, jsou pravé fragmentarnost a nejedno-
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znacnost hlavni kvality této hry. Okamziky, kdy si text pohrava s varia-
cemi situaci, kdy hovori o bolestné a soucasné komické strance rodin-
ného Zivota. Hra je finalovym textem 10. ro¢niku soutéze o nejlepsi
dramaticky text ve slovenském a ¢eském jazyce DRAMA 2010,
v celkovém poradi ziskala hra treti misto. Hra vyjde ve sborniku her
Drama 2010-2011, ktery vydéva Divadelni Ustav v Bratislave.

Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
oy
AEH

Hra Rodinné blues podrobuje rodinné vztahy ve chvilich krize zatézkavaci
zkousce. Ukazuje, jak genderové stereotypy dovedou i na této Urovni
narusit rodinnou atmosféru a jak tézko se hleda cesta k navézani zpre-
trhanych nitek vzdjemnych vztaht. Sobecké pfani, netolerance i hro-
madeéni nenaplnénych snd & ambici pfivadéji rodinny svazek malem
na pokraj katastrofy. Az na pokraji propasti se prokéaze, Ze rodinna pouta
dokazi prekonat individudini zajmy jejich clenl. Hra Rodinné blues ma
tempo i soucasny jazyk. Je misty smutnou, misty vtipnou i drsnou vypo-
ved( nasi doby, kdy komunikace hladce probiha pfes mobily a rlzné
komunikacni sité, avdak komunikace tvafi v tvalf ndm zpUsobuje stéle
vetsi problémy.

Hra ziskala druhé misto v dramatické soutézi Cen Alfréda Radoka
2010 a také cenu pro divadelni hru reflektujici genderové téma
Zlata divadelni Zzaba v soutézi cen Alfréda Radoka.

Iveta quva’thova’
RODINNE BLUES
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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IVETA HORVATHOVA (SK) absolvovala Vysokou $kolu muzickych uméni
v Bratislavé, obor filmova a televizni dramaturgie a scénaristika. Od roku
1985 plsobi v Babkovém divadle na Razcesti v Banské Bystrici, v roce
1992 se stala jeho feditelkou. Jako dramaturgyné a scenaristka se vénuje
dramatické a literarni tvorbé pro déti a dospélé. Z povidkové tvorby —
Nebojsaria, 2005, 3. misto v soutézi o plvodni povidku pro déti. Z roz-
hlasové tvorby lzabelidrana tx. Slovensky rozhlas, Banskd Bystrica,
Samsonka, 2. misto v soutéZi Slovenského rozhlasu o plvodnf rozhlaso-
vou hru pro déti, 2005.

V divadelnich hrach pro dospélé preferuje zenska témata. V rlznych
forméch a pribézich akcentuje soucasnou zkusenost zen, zabyva se
otdzkami matefstvi a postavenim Zeny ve spole¢nosti. Metodou rodo-
vého kontrastu odkryva Zensky a muzsky svét, ve svych hrach spojuje
prvky redlného a neredlného svéta v jeden celek. S here¢kami Divadla
na Razcestl a studentkami Akademie umeéni v Banské Bystrici hleda
podoby rodové (genderove) citlivého divadla. V Babkovém divadle
na Rézcesti jako v jediném divadle na Slovensku v letech 2003-2007 rea-
lizovala nékolik divadelnich projektd vénovanych rodovym (gendero-
vym) stereotyplim a kulturné—spolecenskému pozadi vzorcl a modeld
chovani muzl a Zen, napf. www.ruzovyamodrysvet.sk, projekt studia
TW.IG.A, Theater-women-improvisation-gender-action.

Divadelni hry (vybér):
Dojimate ma velmi... (1992, fragmenty ze Zivota a dila Dominika Tatarky)

Nepla¢, Anna (2001, pod pseudonymem Julius Meinholm, hra uverej-
néna v casopise Aspekt 1/2002)

Fetisistky (2005, druhé misto v soutézi Drama 2005; uvefejnéné
ve sborniku Drdma 2004 — 2005, vydal Divadelni Ustav Bratislava, 2006,
uvedené ve Studiu Slovenského narodniho divadla, r. 2008)

Sestry dusehojivé (2007, finalista v soutézi Drama 2006, vydal
Divadelnf Ustav Bratislava, 2007)

Citova vychova hadej zeny (2007, hra o tajemstvich matek a dcer,
uvedené v rdmci rodového projektu www.ruzovyamodrysvet.sk
v BDNR Banskd Bystrica)

Predavacka kozi (2007, treti misto, jedina slovenska finalistka soutéze
o prvni ¢esko—slovenskou hru s genderovou tématikou Zlata divadelna
Zaba, Praha, 2007)

Black and White (2008, hra ziskala tfeti misto v druhém roc¢niku dra-
matické soutéze Zlata divadelni Zédba o novou autorskou divadelni hru,
reflektujici problematiku rovnych pfileZitosti Zen a muzd)

Drobecky (Omrvinky) (2010, hra ziskala tfeti misto v 10. ro¢niku sou-
t&Ze 0 nejlepsi dramaticky text ve slovenském a ceském jazyce DRAMA
2010)

Rodinné blues (2010, hra ziskala druhé misto v dramatické soutézi Cen
Alfréda Radoka 2010 a také cenu pro divadelni hru reflektujici gende-
rové téma Zlaté divadelni Zaba v soutézi cen Alfréda Radoka)



Marie Janickova
HOMO EUROPAEUS
Obsazeni- 3-6 muzd, 3-5 Zzen

HANalg

Pod ndzvem Homo Europaeus se skryvaji dvé scénky o transformaci ces-
kého ¢loveka na ¢lovéka evropského.

7E ZIVOTA HMYZU (cca 20 minut) 3 muzi, 5 zen

Parodie na zneuZzivani socidlnich davek a byrokracii. Sobota je na Ufadé
vyhrazena pro hmyz. Brouk Pytlik, sle¢na Beruska, plostice i vcelky si
chodi na Ufad se zadosti o statni podporu. Nec¢ekané se vréti z ciziny
i Ferda Mravenec, ponévadz i ten potfebuje socidlni davky od statu. Pani
Urednice to vyresi specidlnimi dadvkami Biolitu.

EUROKOMISAR (cca 60 minut) 6 muz, 3 Zeny

V kempu u rybnika ocekavaji kontrolu z EU. Majitel kempu se svou Zenou
se za pomodi Ufednice z radnice pokousi zamaskovat prohfesky a chyby,
za néz hrozi pokuta. V kempu se totiz porusujf veskeré predpisy tim nejhor-
$im moznym zpUsobem. Buiji tam prostituce, distribuuji se drogy, podavé se
jidlo s proslou dobou spotieby, maso z kafilérie, o hygiené nemluvé. Komisaf
z Bruselu vstoupi na scénu inkognito. Vymeéni si saty s bezdomovcem Edou
a vsichni ho povazujf za vandrdka. Eurokomisafi, ktery v prestrojenti sleduje
veskeré zastiraci manévry pfed ocekdvanou kontrolou, tak nezlstane nic
utajeno. O to horsi je zoufalstvi vsech zUcastnénych, kdyz je totoznost
komisafe odhalena. Udélaji vsechno pro to, aby si zachranili kiizi. Nakonec
ale zUstava vie pfi starém a nedvary nejsou potrestany, jelikoz se ukaze, ze
i eurokomisai ma své lidské chyby a korupce mu neni cizi.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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HANalg

Pod ndzvem Psychohrdtky se skryvaji tfi scénky, které jsou zalozeny
na nendro¢ném situacnim humoru.

Marie Jani@fkové
PSYCHOHRATKY
Obsazeni: 2-6 muzd, 1-5 zen

JARO (cca 20 minut) 2 muzi, 1 Zena

Do parku pfijde nerudny, zapskly pan, aby si v klidu precetl noviny. Nema
rad lidi a nejvic mu vadf jaro. Sam je proti jarnim touhdm zcela imunni.
Kdyz se k nému na lavicku posadi jeho znamy, stézuje si mu na nemoci
a cely svét. Zvrat nastava, kdyz do parku vejde dédma s psikem, pInd jar-
nich tuzeb. Ddma se svéfi, Ze koupila v 1ékarné manzelovi povzbuzujicf
prostfedek a aby to nebylo tak ndpadné, tak i aspirin. Proti vili nerud-
ného péana si k nému pfisedne na lavicku a svadi ho. Pan ji nevybiravé
odmita. Kdyz mu dédma nabidne, Ze mu spIni v3e, o¢ ji pozada, fekne
si 0 aspirin, protoZe pry mu z ni rozbolela hlava. Roztouzend ddma mu
omylem poda viagru, nic netusici pan ji poZije a za¢nou se dit véci...

PSYCHOHRATKY (cca 30 minut) 5 muzd, 3 Zeny

Psychiatr a sestra v psychiatrické ambulanci pfijimaji pacienty s nej-
rlznéjsimi poruchami osobnosti a utkvélymi predstavami. Scénka je
zaloZzena na nendrocném situa¢nim humoru a blaznivych postavach
pacientl. Pomoci rlznych psychologickych praktik doktor odhaluje
jejich nitro, zkusi rdzné testy a dojde i na hypndzu. Ale nic nezabira, nao-
pak, scénka konc¢f tak, ze psychiatrickou péci potfebuje sam Iékar.
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EXPLOZE (cca 50 minut) 6 muzd, 5 Zen (staci 4 muzi a 3 Zeny, pokud
herci zahraji vice malych roli)

Odehravé se v policejni sluzebné fiktivniho mésta. Major Zemdk,
nadstrazmistr Bi¢ik a porucik Zabicka spolu s agentkou Novakovou celi
nastraham silené pyromanky, kterd uprchla z dozivotniho Zaldfe. Byla
uvéznéna za tyrani syna, ktery se diky tomu stal dementnim. Pyromanka
ale vi, Ze byl dementni jiz od narozeni a jeji brutdni vychovné praktiky
ho nikterak nepoznamenaly. Tudiz své uvéznéni povazuje za justi¢ni
omyl, citi se poskozend a po Utéku z vézeni se msti véem muzim zékona
pumovymi atentaty.

Mezitim se na sluzebné fesi rizné mensi piipady (do sluzebny v prd-
béhu déje prichazi obcané, ktefi potrebuji pomoc policie) a osobni
zaleZitosti samotnych policistl (Major Zemak se ponejvice vénuje skla-
dani puzzle, porucik Zabi¢ka zpracovava své prvni sexudlni zkusenosti,
nadstrazmistr Bi¢ik ma potize s pfiznanim otcovstvi). Jedind normaln{
agentka Novékova se citi jako zena diskriminovand, ponévadz kole-
gové — muZi ji nechaji jen vafit kdvu. Zavére¢na odhaleni nemohou
skondit jinak, nez dvojitou explozi. ..

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
Marie Janiékqvé

TAKOVA NESMELA PROVOKACE

Zdnr: komedie

Obsazeni- 5-11 muz{, 4-6 zen

HANalg

Pod ndzvem Takovd nesméld provokace se skryvaiji tfi scénky plné gagt
a situa¢nfho humoru, ktery je nékdy az ,na hrané”.

DOKONALY MANZEL
Obsazeni: 3 muzi, 4 zeny

Marion méd nového manzela, ktery je prototypem dokonalého muze.
ZboZnuje svoji Zenu, déld viechny domdaci prace, rad si s manZzelkou
povida, rad vidf jeji kamaradky a dokonce obdivuje a miluje svoji tchyni.
Oproti jejimu byvalému manzelovi Pepovi je to nebetycny rozdil, coz
ocenuje hlavné jeji matka. Kamaradky Zaneta a Katefina se na nového
|dola pfijdou k Marion domU podivat, na ndvstévu pfijde i tchyné. Idol se
chova naprosto neuvéfitelné a kamaradky blednou zavisti. Ovsem jen
do té doby, nez se Idol pfi servirovani obcerstveni zasekne a Marion je
nucena priznat, ze jeji novy manzel je vlastné zazrak techniky — robot.
(Kdo kdy také videl Zivého dokonalého muZe, Ze...) Pfivolany opravéf
ozndmi Marion, Ze se jednd o celou $patnou sérii IDOL 007, kterou sta-
hujf z trhu. Marion pozaduje vraceni penéz, ale zastupce firmy ji oznami,
Ze penize sice nedostane, ale vréti jf jejiho byvalého manzela, kterého
dala jako protihodnotu. Tak na scénu vstupuje Pepa, ktery zplsobem
sobé vlastnim nastoli stary poradek.

SENATOR
Obsazeni-5 muzQ, 1 zena

Sendtor mé povinnosti ke svym voli¢cdm a jeho Zena — nymfomanka,
byvé ¢asto sama doma...

Scénka zacina v posteli, kde dovadi senatorova Zena se tfemi milenci.
Necekany navrat manzela nastoli chaos. Milenci jsou uklizeni na balkon,
ale protoze je venku mrdz, dobrovolné se prozradi a sendtorovi svou
pfitomnost v jeho byté vérohodné vysvétli.

Sendtor opét odchazi za svymi voli¢i a osaméld manzelka si pozve
mistni hokejové muzstvo. ProtoZe hraci intenzivné trénuji, uvolni se jen



trenér. Manzelka se tedy musi spokojit jen s nim. Kdyz jsou v nejlepsim,
vraci se sendtor s tim, Ze byl svymi voli¢i potupné vypiskan....

ULEKARE
Obsazeni: 11 muzy, 6 Zen (stacii 3 zeny a 3- 4 muzi, pokud herci zahraji
vice postav)

MUDr. Filip Hovnoznal a zdravotni sestra Jifinka pfijimaji ve své ordinaci
pacienty, ktefi se stfidaji v kratkych, komickych epizodach. Napriklad
pacientku Alenku trdpi manzelova impotence, u pani Svaté to vypada
na neposkvrnéné poceti, dédecek Svinacek potfebuje sniZit pohlavn{
pud, pfichazi kratkozraky pan, fidi¢ kamionu, hlucha babicka, mladik, co
se potrebuje orientovat ve své orientaci, a nakonec tézky sklerotik pan
Havranek. Pro viechny mé pan doktor radu a pomoc, pficemz jesté staci
svadét sestru Jifinku.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
Viliam Klimacek
JSEM KRAFTWERK!

Preklad-Hana Havlicova
Obsazeni-9 muzd, 6 zen

/1@

Starou nefunké¢ni elektrarnu obsadi skupina herc(, ktefi chtéji divadlo
nové, s novymi tématy a s energickym ndbojem. Divadlo nemusi byt
jen mramorovy sarkofdg, dnesek potiebuje novy pohled na proménlivou
skutecnost, kterou je ¢im ddl tim téZsi pojmenovat. Podafi se herecké sku-
piné v prostiedi medidlnich i politickych tlakd naplnit svij sen? Dostoji
vsichni svym idedllim a vizim? Jaké md byt divadlo soucasnosti? Jaké
hodnoty je tfeba v tomto svété branit a obhajovat? Na pozadf pfibéhu
jednoho divadla, na pozadi hotkosmésnych osudl jednotlivych postav
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rozplétame sit pochybnosti a obav z toho, co je dnes vlastné opravdu
dudlezité: touha po smysluplném naplnénf zivota nebo jeho zbanalizo-
vané vyplnénf? Jsem racek. Jsem Kraftwerk!

Jsem Kraftwerk! je parafrdzi Cechovova Racka. A to jak tematicky (diva-
dlo na divadle, vécné nenaplnénd Idska), tak samotnou vystavbou textu.
Podobnost se objevuje mezi postavami, situacemi, nékdy i dil¢imi promlu-
vami. Vsechno se déje ale mnohem intenzivnéji. Miluje se s vétsi vdsni, stejné
Jjako se s vétsim odporem bojuje proti tradicnim divadelnim hodnotdm. Jak
by ne, vZdyt se nachdzime na prahu jedenadvacdtého stoleti. Jsme svédky
demonstrativniho protestu mladych absolventt herecké Skoly, kteri Zivelné
obsazuji budovu byvalé elektrdrny, aby z ni ndsledné vybudovali divadlo
novych forem. Ano, jsou to ty nové formy, po kterych zoufale volal Treplev
coby mlady nepochopeny autor a které nyni prosazuje energicky odhodlany
rezisér elektrdrenské skupiny Viktor Andél. U jeho pritelkyné, predni herecky
souboru Nely Lenské, zUstala jen nekonecnd touha hrdt, neni'v ni nic z jem-
nosti a nezkusenosti Niny Zarecné. Nela je pfili§ ambiciozni a dravd, neZ aby
nepodlehla slavnému dramatikovi Petru Hakrovi alias novému Trigorinovi,
ktery ji prostfednictvim svého jména otevird svét showbusinessu. V novém
cechovovském milostném mnohouhelniku neschdzi ani zhrzend Mdsa, zde
produkéni Marie Krdlovd, a vyslouZild hereckd hvézda Arkadinovd, zde popu-
ldrni celebrita Hana Mayerovd. Tim, Ze se pivodni téma Cechovova Racka
posunulo do soucasnosti, posunuly se oproti predloze i charaktery postav —
smérem k Vetsi pokrivenosti az zvrdcenosti. Hra vsak pfindsi i témata ryze
aktudlIni — fenomén bulvdru, komerce a politického lobbingu.

Marcela Magdovd

Hra vznikla na télo souboru brnénského HaDivadla, kde méla premiéru
v Fijnu 2010.

Text v elektronické podobé ve slovenstiné a estiné je k dispozici v DILIA.
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Petr FrantiSek Maska
ZAROVISTE
Obsazeni: 3 muZi, 4 Zeny (v¢etné jedné neviditelné)

Ar

Viceméné rdj. Mdme tu borovice, iicni hrdz, ficni pldz, balkonky, verandy, kiilny,
dilny pro kutily, kadibudky, zahradni ndbytek plastovy bily, zahradni skalky, okrasné
Jjaponské kapry, pingpongové stoly Artis, pergoly, grily, Idvové kameny, houpacisité,
vosi bzuceni Bzz, psivino, psi stékot, fev cirkuldrky. ... v nedeéli. .. nékdy.

Obrézky z chatarské kolonie. Léto, 1éto a pak zas léto. Viadimir griluje
na drevéném uhli a ma rad strouhanku na kazdy zpUsob. Irenka se schovava
za skiif a rozbfji Zarovky ndsadou od kostéte. Trouchnivou chatou cosi pro-
ji odpadni jdma, ve které se to jen hemzi. Nevésta sbird baleny cukr a t&sf se
na vdavky. Proklpek rozsifuje verandu. Jedni obli¢ejové rousky nosi, druzi ne —
jedni i druzf pocituji lehkou tiser\. Chatarskou kolonif bloudi Minotaurus.

Hra se umistila ve finale literarni soutéze Divadla Husa na pro-
vazku o Cenu Konstantina Trepleva.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
Jan Mikus

RYBA HORI

Obsazeni: 5 muzy, 2 Zeny

/1@

Spiritudiné-groteskni drama Ryba horf je intimnim vhledem do fana-
tické rodiny, kterd svou vnitfni pradzdnotu zvelebuje oparem mystiky
a patosu. Odehrdva se ve vesnici, kde ¢as smrti pfevzal svou viddu a kde
jeji poslové predavaji viastni spravedinost. Destém zméaceny prostor
budoucnosti, kde tradice presahuji smyslovou skute¢nost a kde je akt

vendety intimnim projevem ctnosti.

Pro Rudova otce je jeho rodina nejvyssim bozim darem. Cti odhod-
l&ni a z jeho smyslu pro prévo prosakuje krev. Jeho Zenu pohlcuje esote-
rika, jejiz sila ¢pf ortodoxnim fanatismem. A jejich syn Rudko je indigové
dité? Nebo retardovany kluk. ..

Svaté dité je dar. Udélali jste nékdy néco zIého? Svaté dité je tu pro vas!
Svaté dité smyva vase hiichy a vinu, nese vas kfiz. Doba se méni, lidé zUstavaj
stejni. Ale lidi nejsou ryby... Sakrdlné emociondini zaZitky destém zmacené,
krvi prosaklé a ohném provonéné. ,Matka ho bodne, otec zapali ubrus, matka
se nékolikrat sklati, stll hori”. Jazyk jako prudka a teteliva horska bystfina.

Autor nerozehrdvd jen drama o posedlosti a vife ve vylu¢nost
autistickych déti, ale za oponou tajemstvi ukryva pfibéh vygradovany
v Uzkostné podobenstvi o svété bez pochybnosti. Poselstvi skrze sak-
ralné emocionalni pfibéh dvou nozd, jedné obéti a boziho odpustént.

Hra ziskala 2. misto v literdrni soutézi Divadla Husa na provazku
o Cenu Konstantina Trepleva.

Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

JAN MIKUS (1984) je reZisér a dramatik. Divadelni hry
piSe od svych sedmndcti let, patff mezi né napfiklad
Dobri noc, drahd mamicka (2005), Zdba na prameni
(2006), Nehra (2007). Je drzitelem nékolika sloven-
skych literarnich ocenéni za prézu i poezii. Nejvétsi
Uspéch meéla doposud jeho préza Chtivy svétla
(2008). Pripravuje rovnéz vlastni autorska pred-
staveni, ve kterych je i hlavnim aktérem — napf. Vstoupi klaun, Kvét hore
nohama nebo Werther — Werther (za kterou mu festival Next wave/Pristi
vina udeélil ocenéni Objev roku; tuto inscenaci uved| rovnéz na festivalech
v Londyné a Moskvé). Jeho hra Ryba hori ziskala 2. misto v soutézi o Cenu
Konstantina Trepleva Divadla Husa na provazku.




Jindriska Netrestova
OFF-LINE

Zdnr: aktovka
Obsazeni- 1 muz, 1 zena

Kratkd jednoaktova hra o tom, jak lehké je komunikovat na siti a jak tézké
je najit k sobé cestu, kdyz je vas vztah ,off line”. Ona a on. Dva lidé, kteff
se upinajf ke komunikaci s nékym, koho nikdy nevidéli, misto aby vzali
za ruku toho, kdo sedi vedle nich. Co se stane, kdyz vypadek internetu
prerudf jejich Unik do jiné ,reality” a oni musi vzit na védomf ¢lovéka
vedle sebe?

V literdmi autorské soutézi o plvodni aktovku, kterou vyhlasila
Amatérska divadelni asociace, ziskal text prvni cenu.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Jindfiska Netrestova

PTAK OHNIVAK

Zdnr: pohadka

Obsazeni: 4-8 muz, 3-6 zen, déle vily (tanecnice).
Obsazeni neékterych roli je variabilni.

GEL

Kazdou noc pfilétd do kralovské zahrady Ptak Ohnivak a odnasi zlata
jablicka. Krdlovi synové se stfidaji na strazi, ale jablicka uhlida jen nej-
mladsi ze tfi krdlovskych synd, princ Radovan. Vypravi svému otci o nad-
herném zlatém ptaku, ktery zpiva tak krdsné, aZ srdce useda. Stary krél
touzi zaslechnout jeho hlas, a tak se princ Roland, Vladan a Radovan
vydaji do svéta, aby nasli Ptdka Ohnivdka. Po mnoha néstrahdch se
podafi princi Radovanovi s pomoci lisky Rysky ziskat nejen Ptdka
Ohnivaka, ale i kouzelnou harfu a predevsim lasku vily Lesanky, dcery
Lesni kralovny, kterou véznila na svém zamku Carodgjka z Cerného

ceske hry | nabizime |

zamku. Presto, Ze se princovi podafi pfemoci zlou ¢arodéjku a kralovny
Zlatého a Podzemniho krdlovstvi, podlehne nakonec svym zévistivym
bratrdm. Nastésti mu pomUze opét liska Ryska, kterd je ve skutecnosti
Lesn{ krdlovna. A tak princ i Lesanka kone¢né najdou své Stéstf.

Text Ptak Ohnivék (verze 1) ziskal v soutézi Ofisky pro Popelku 2002
druhou cenu. Na zékladé ziskdni této ceny byl text po konzultacich
upraven do podoby textu Ptak Ohnivék (verze 2) a uvefejnén v ¢asopise
Amatérskd scéna. Prvnf verzi hral nékolik let domovsky soubor autorky.
Kromé drobnéjsich Uprav textu je nejvetsi rozdil v postavé $aska vypra-
vece (pisnové texty), kterd ve druhé verzi chybi a text je patficné k tomu
upraven. Je tedy na konkrétnim souboru, zda chce pouZit verzi s pis-
némi, nebo ne. Obé verze textu jsou k dispozici v DILIA.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Miroslav Oupic
VSAK JA JTJEDNOU PRISTIHNTU!
Obsazeni: 4 muZi, 2 Zzeny

HANalg

Jaroslav je nelspésny malit pred Sedeséatkou. Po tficeti letech manzel-
stvi s podnikatelkou Miladou vsak na néj pfisla druhd miza, a tak se
schazi s mladou milenkou Anetkou. Se svou manzelkou, kterd jej jiz
ni¢im kromeé penéz nepfitahuje, by se nejradéji rozved|, ale pak by ztratil
dobré finan¢ni zézemi. A mladé milenky jsou v tomto sméru prece dosti
narocCné...

Jednoho dne Jaroslav opét o rozvodu uvazuje a Anetka mu poradf
skvély ndpad, jak se rozvést a pfesto z toho ziskat dost penéz. Poradi mu,
Ze musi svou Zenu pristihnout pfi nevére, pfitom vse zdokumentovat,
a pak bude hrackou se rozvést a vysoudit polovinu majetku a jeji firmy.
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A aby to vse méli pod kontrolou, vyslou na ni podplacené milence-pro-
vokatéry. A to by bylo, aby ji Jaroslav alespor pfi jedné nevére nepifistihl!

Situacni ¢ernd komedie pfiblizuje s humorem a ironii co vsechno
Anna Saavedra

jsou lidé pro penize a nové milostné vztahy ochotni udélat.
ona Saavedra /1@
DUM U SEDMI SVABU

Obsazeni: 5 muzl, 6 Zen, Cernd kocka a hlasy lazebnickych u¢nl

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

DAam U Sedmi Svabl na Kopeené ulici ¢p. 37 byl nejstarsim a svého ¢asu
také nejvétsim pavlacovym domem v Brné. Slouzil jako klasterni nemoc-
nice, $kola pro lazebniky a porodn{ baby, provadély se zde vefejné pitvy.
Pozdéji se zde usazovali lidé ze slabsich socidlnich vrstev, ale také umélci,
bohémové a studenti, kterym nevadili spartanské podminky ve zchatra-
lém domé s romantickym dvorem. V roce 2006 se jeho rakousky maji-
tel rozhodl navzdory protestim historicky ddm zdemolovat a postavit
na jeho misté novou budovu s luxusnimi byty.

Hra Ddm U sedmi svabu je magickou hfickou odehravajici se v posled-
nich mésicich pred zanikem domu. V tomto neklidném case sledujeme
Zivotni pfibéhy nékolika poslednich najemnikd, zmateného snilka
Indidna, somnambulni Murky, roztomilého ,hulice” Andu, suknickare
Ivana. Jejich kazdodenni kldboseni na pavlaci, psychedelické houbové
dychénky i zaSmodrchané milostné vztahy postupné poznamenava
temnd atmosféra bliZici se zkdzy domu, kterd je zveéstovana oZivajicimi
ptizraky z historie. Mrtva fadova sestra Alzbétinka place v kominé, mlu-
vici ¢ernd kocka vstupuje lidem do snu, fyzikus Karel Linz je ve sklepenich
vrazdén a pitvan svymi zaky, lazebnickymi ucni. Spodni vody chaosu
stoupaji. Majitel domu Gerhard Hudecek basnf o svych novych krasnych

domech bez $pinavého sviriského nefadu. Dim U Sedmi Svabd se stava
potapéjici se lodi blaznd. Vse spéje k zaniku. Ale mozné ne tak docela. ..

Text v elektronické podobeé je k dispozici v DILIA.

ANNA SAAVEDRA (1984) se narodila na pobieZi Baltu
v Cesko-chilské rodiné. Vystudovala divadelni dra
maturgii na brnénské JAMU. Clenka divadla Ateliér,
Studia Ddm Evy Talské, elitnf klaunské spolecnosti
Champ de tension a divadelni rodiny Savgoc¢. Je
autorkou prozaickych textd (Proména; Chilské
deniky; Cizinec), adaptaci (Horecka; Hedda Gabler —
Hra s mrtvou mysi; Eva, Eval) a divadelnich her (Putovani; Racek; Smrt abo-
nent(; DOm U sedmi $vabu). Ma syna, hraje na akordeon a Zije v Brné.

Aar

Mnohovrstevny epicky pifbéh Ii¢i CingischanGv Zivot jako proces zmaru
v sevieni osudu, ktery se vychylil z jednoho davného proroctvi. Autor
Cerpal jak z dochovanych historickych pramend, tak z mongolskych
povesti a pisni. Sledem kratkych poetickych vystupl je utvofen svét
legendérniho vojevldce, ktery se snazil dospét az k Poslednimu mofi
a ovlddnout svét, coz vysvétluje snahou nastolit vécny mir. Jeho zdmér
zmafi nejen nepfiznivé okolnosti, ale i zdsahy mnohych postav — $aman
uplaceny cinskym cisafem, pfitel DZzamuchan s jedem v srdci, ¢insky
mudrc Liu Cchu-cchaj, Démoni se zelenou tvéfi ¢i thi Cingischanovy
manzelky Borte, Chulan a Cheng-pi.

I?avel Trti!ek
CINGISCHAN
Obsazeni: 15 muzd, 4 Zeny (moznost dublovani postav)



Stret kultur, boj i kofistnictvi se ukazujf jako soucést lidského pudu,
ktery s pevnym piesvédcenim v platnost prorocké véstby muze pfinést
vitézstvi. Mlze, ale nemusi.

Zavér Cingischanova zivota je plny zoufalstvi a pocitll zmaru. A& se
stal nejmocnéjsim ¢lovékem na zemi a neutrpél vyraznéjsi porazku,
nedokdzal naplnit své odhodlani nastolit na svété vécny mir, jak kdysi
prorokovalo Vysoké Nebe. Timto viim nds provadf a svym komentafem
mnohé osvétluje postava Dobuna, mytického predka vsech Mongold.

Ar

Satira na soucasny svét umelcd i plytkost nasi zité reality. Kdesi na pred-
mésti se nastéhovali do nového domu Monika a Radek. Na kolaudaci
pozvali své pratele z ponékud pofiderniho ,uméleckého okruhu”, aby
pred nimi odkryli sv{j bizarni svét plny pretvafek. Pozvani se dostalo
dramaturgyni televizniho pocasi, amatérskému fotografovi, zacinajicimu
spisovateli a filmovému reziséru. Za umélce se povazuje i Monika coby
tiskova mluvci baletniho souboru a jeji muz Radek, nelspésny herec.
JeZindecku! Prudka snéhova vanice zplsobi, Ze se hosté zdrZi, coz narusi
pribéh kolaudace. JeZindecku! Realita kolaudace se prolina se sny, ve kte-
rych se z postav stavaji ponékud jini lidé. Jezindecku! Uzkost, kremrole,
trapno, prazené mandle, ndkupy, stesk, vino, verse, zal, fotoalba, touha
po Saabu i po objeventi cesty k vlastni dusi, po spase, po konci, po novém
zacatku, a vlastné po vsem. .. ,Jezindecku, co tomu feknou hosté!”

Hra ziskala 3. misto v literarni soutézi Divadla Husa na pro-
vazku o Cenu Konstantina Trepleva.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Pavel Trtilek
VECER UMELCU
Obsazeni: 4 muzi, 3 Zeny

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ceske hry | nabizime |

Ar

Jaky by byl osud postav z Visriového sadu dnes? Groteskngjsi, cynictejsi
a bezvychodnéjsi, pIny zoufalstvi a strachu. Strachu ze sebe? Snad. ..

Jepichodov si namlouva Dunasu. Varja si svij vztek zatrpkle vyléva
na Dunasi. Vé¢né opily Piscik se snazi uspisit mnozstvim pozivaného
alkoholu svidj odchod ze svéta. Z Ameriky se vraci Ranévskd s mladym
Jruskym Ameri¢anem” Jasou, ktery si namluvi Dunasu i Varju, a¢ s zad-
nou z nich nema vazné umysly

Spadanych visnije plny sad, nikdo o né nema zéjem. Naplriuji vzduch
hnilobnych puchem linoucim se celymi pozemky statku, ddm je piny
starych visnovych zavarenin - visné jsou metaforickym dédictvim minu-
losti. Dédictvim nechténym a obtiznym. Je lepsi ho nevidét, necitit. ..

Pozemky v okolf statku skupuje Dériganov pro jakousi nadnarodnf
spole¢nost. Ranévska pfijela prodat sad a ziskat tak penize na dalsich pét
let bezstarostného Zivota v Americe. Co bude potom? O to pfece nejde.
Jesté dalsich pét let Stastného Zivota!l Do déje vstupuje Jaroslavska
babicka, tvrdici o sobé, Ze je posledni Zijici ze Tii sester, a odhaluje, Ze
to viechno je vlastné jen pietni hra na Cechova, byt diimysiné zorga-
nizovana. Hra vrcholi vdeobecnou destrukci — postavy spole¢né sledujf
v pfimém prenosu velkolepy Uspéch ruské vojenské védy: vybuch nejsil-
néjsi bomby vsech dob. Jejf vybuch smete z povrchu zemského vse Zivé
i nezivé, takze Lopachin uz ani nestihne otevrit Sampanské. ..

Pavel Trtilek
VISNOVY SMRAD
Obsazeni:6 muzl, 4 Zzeny

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Steve Thompson

KDO S KOHO (WHIPPING IT UP, 2006)
Velka Britanie

Preklad: Hana Pavelkova

Obsazeni: 4 muzi, 2 zeny

Nevédé|, jestli md hlasovat s viddou. Zaplatil jste mu soudni vydaje. Od té
doby je vdm logjdini. Ano? (Zadna odpovéd) Doble. Tretiho cervence.
Necely mésic nového funkcniho obdobi. Bulvdrni noviny vyslaly za poslanci
reportéra, ktery jim nabizel penize za to, kdyZ budou odpovidat. Reportér se
setkal se tfemi poslanci z Konzervativni strany. Vsichni tfi do toho $li. Nicméné
noviny ten c¢ldnek neotiskly. Povidd se ale, Ze Séfredaktor je na seznamu
novorocnich vyznamendni. (Pauza.) MiZete tyto zvésti potvrdit?

Thompsonova hra Kdo s koho neni mystifikace. Thompsonova hra
Kdo s koho je divadelni hra z prostfedi britského parlamentu.

Tyden pfed vanocnimi svatky Cell nova konzervativni vlidda hlasovani
o nedlvére. Ministersky predseda se zranil na golfovém hfisti, pét vlad-
nich poslanct se spojilo s opozici. Na obranu ohroZzené pozice vladni
strany se postavi stranicky sekretaridt, ktery vi, jak se v podobné situaci
zachovat. Kazdy zbéhly poslanec mé svou cenu, za niZ se da koupit zpét,
kazdé nevyhodné hlasovani Ize zdrzet do doby, nez se do parlamentu
stihne vrdtit potfebny pocet poslancd. A navic — je zde uzavieny sejf,
v némz sekretaridt schranuje na kazdého poslance citlivé informace
a ktery Ize kdykoli oteviit.

Vtipna a dobfe napsana komedie nas zavadi do prostiedi vysoké
politiky, v némz jsou poslanci pouhymi loutkami v rukdch vsemocného
stranického sekretaridtu.

STEVE THOMPSON je britsky dramatik, absolvent londynské Royal
Academy of Performing Arts. Upozornil na sebe jiz svou prvotinou
Poskozeni, nemilosrdnou satirou prostfedi soucasnych médii, kterou
uvedlo divadlo The Bush a za niZ ziskal cenu Arts Council's Meyer-
Whitworth Award pro nejlepsi novou hru roku 2004.

V roce 2005 napsal hru Kdo s koho, kterd zaznamenala velky Uspéch.
Mezi jeho dalsi Uspésna hry patii Rvoucr trh, odehréavajici se ve svété
finan¢nikd v londynském City, ¢i muzikal Pisert mésta.

David Mamet . .‘.lr
LISTOPAD (NOVEMBER, 2007) 7|3 @
USA

Preklad: Ester Zantovska
Obsazeni-4 muZi, 1 zena

Kdyz chces lidi vydrdzdit, musis jim ddt néco, co by mohli mit radsi nez to,
co maj rddi, A NEBO néco, co by mohli NESNASET vic neZ to, co maj rddi. ..
Mdzes jim predesttit dobrou MYSLENKU, ale to bude fungovat, jen kdyz
jim to umoZni délat néco, co predtim nemohli. Tak treba volnd Idska nebo
vrazdéni Zidd, Ze jo.

Mametova politickd fraska ze soucasnosti si bere na musku poci-
nani fiktivniho amerického prezidenta Charlese Smithe pred nastava-
jicimi volbami, v nichZ nema na znovuzvoleni velkou Sanci. Smith se
viak nehodla vzdat bez boje. Svou chystanou kampan opfe o novou
interpretaci svatkl DikGvzdéni, jez by mu pomohla ziskat patfi¢ny kapi-



tal od ,zainteresovanych” kruhd. Setkdvdme se tak s krocany v televizi,
s modernim nacelnikem indidnl i s pasekou, kterou napachéa preziden-
tova lesbicka autorka projevd, kdyz si z Ciny piiveze nejen adoptované
miminko, ale i ptaci chfipku. Mametova komedie vtipné a bfitce komen-
tuje stav soucasné vysoké politiky i mnohé spolecenské nesvary, jak se
s nimi dnes a denné setkdvdme. Je vyborné a trefné napsand — cesti
divaci ji budou skvéle rozumét!

DAVID MAMET (1947, CHICAGO, USA) je nejvyrazngjsi |
soucasny americky dramatik, literdt a také filmovy
rezisér. Je drzitelem mnoha prestiznich cen (napf.
v roce 1984 ziskal Pulitzerovu cenu za hru Glengarry o y

Glen Ross), za scénar k filmu Vrtéti psem byl nomino- iy \

van na Oskara. U nas byly uvedeny jeho hry Sexudini 4 MJ
perverze v Chicagu, Americky bizon a Oleanna. '
V agentufe DILIA jsou k dispozici jeho nasledujici hry: Americky buvol,
Konkurenti, SexudlIni perverze v Chicagu, ...a poZehnal pluhu jeho,

The Anarchist
A
ACE

Richard Bean

BOZI BOJOVNICI (GOD BOTHERERS, 2003)
Velka Britanie

Preklad: Ester Zantovska

Obsazeni: 2 muZi, 3 Zzeny

Bydlim tady v takovym fakt tradicnim jakoZe bungalovu, fikd se tomu ibi.
Vypadd Uplné jako domecky mistnich domorodcd, az na to, Ze vtom mym je
klimatizace, koberce a zdchod.

zahranicni hry - prelozené | nabizime |

V' rozvojové Tambii nic nefunguje, na nic nejsou prostfedky
a vsechno znesnadnujf riznorodé ndbozenské predsudky mistnich oby-
vatel. Co s tim jsou schopni udélat dobrovolnici z vyspélého Zapadu?
A jak to ovlivni jejich viastnf Zivoty? Richard Bean se s velmi aktudinim
tématem vyporadavé s trefnym humorem - aspirace liberélnich inte-
lektudld i neschopnost tretiho svéta udélat jakoukoli zménu zobrazuje
beze stopy politické korektnosti.

Velmi vtipna politicky nekorektni komedie.

RICHARD BEAN (1956, HULL, UK) zacinal jako herec, Smmms
Zivil se jako komik a s dramatickou tvorbou zacinal §
v rozhlase BBC. Jeho prvni celovecerni hra O kry
sdch a lidech byla uvedena na divadelnim festivale [
v Edinburghu. Bean spolupracoval s Royal Court g
Theatre, Royal National Theatre ¢i The Bush Theatre.
Mezi jeho nejvyznaméjsi hry patfi Toast (1999),
Psychousi (2002), Hrbet velryby (2003) &i Pokoj pro novomanzele (2004).

V roce 2005 ziskal za hru Sklizeri cenu Critics’ Circle Theatre Award pro
nejlepsi novou hru.

Robin Soans

ROZHOVORY S TERORISTY (TALKING TO TERRORIST, 2005) r@
Velkd Britanie

Preklad: Hana Pavelkova

Obsazeni: minimalné 5 muzd a 3 zeny

Hra vznikla metodou verbatim a je plsobivou mozaikou osobnich
pribéhd teroristl, jejich obéti a pribuznych. Vypovédi teroristd ze
Severniho Irska, Ugandy, Palestiny ¢i Taskentu jsou proklddany vypo-
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védmi ministrd zahranici, viddnich vyjednavacd, novinafd ¢i piislusnikd
armady. Zmnozend perspektiva umoznuje zobrazit problém terorismu
z nezvyklych Uhll a poukdzat na skutecnost, Ze teroristé i jejich obéti
z jakékoli ¢asti svéta maji velmi podobné osudy.

ROBIN SOANS (1947, NORTHAMPTONSHIRE, UK) je znam predevsim jako
divadelni a filmovy herec. V dramatické tvorbé se prosadil zejména
v zanru dokumentarniho dramatu.

Mezi jeho dalsi hry patfi napt. Arabsko-izraelskd kucharka, Hrisnici a svatf
&i Vile a testament. Rada jeho her se objevila na scénach i mimo Velkou

Britanii.

Heather Raflo —
DEVET DiL0 TOUHY (NINE PARTS OF DESIRE, 2005) @ lF_I
USA

Preklad: Hana Pavelkové a Ester Zantovska
Obsazeni- 1 zena

Osm Irdcanek a jedna Americanka irdckého plvodu z réznych spole-
Censkych vrstev vypravi o hrlzach Sadddmova rezimu i valky v Irdku,
viechny vsak hraje jedna herecka. Narozdil od realistického dokumen-
tdrntho dramatu, zenskd zkusenost je zde preddvédna pomoci témer
basnického jazyka. Monodrama misty pfipominad aZ jakési ritudlnf
zaffkavani.

Irdcko-americkd dramaticka a herec¢ka Heather Raffo hru nejen
napsala, ale sama v ni i vystupovala. Inscenace se setkala s velkym
ohlasem.

HEATHER RAFFO (1968, MICHIGAN, USA) je soucasna
americkd herecka a dramaticka, absolventka americ-
kych University of Michigan a University of San Diego
a anglické Royal Academy of Dramatic Art. Je drZitel-
kou fady divadelnich cen, jemenujme alespon Susan
Smith Blackburn Prize (Special Commendation),
Marian Seldes-Garson Kanin Fellowship a Lucille
Lortel Award za nejlepsi sélovy herecky vykon.

L
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Thomas Arzt

CVRCH (GRILLENPARZ, 2008)
Rakousko

Preklad: Markéta Babkova

Zdnr: ¢inohra

Obsazeni: 3 Zzeny, 3 muzi a sbor cvrckl

1@

Troji kvétinové déjstvi: Bélostna protéz, Opojena alpska riize, Pomnénka.
Troji degjisté: kopec, louka, potok u lesa. A troji vrstva firemni socialni
hierarchie. Pfilis mnoho mlcent, které neskryva ani nevésti nic dobrého
a vzpominky na lonsky rok. Nad kopcem visi Damokl(v me¢ v podobé
myslivce na ¢ihané a pod kopcem cvrkd komentatorsky sbor cvrckd.

Horky letni den pod hornorakouskym kopcem Cvrch, kde provozni
rada a vedouci personainiho oddéleni hore¢né a zodpovédné pripra-
vuji firemni oslavu pro utuzeni vztah( s investory a zdokonalenf firemnf
image. Vsechno bude prirodni, rurdlni, plvodni, jen je tfeba louku
vydezinfikovat, protoze Zeny pfijdou ve spolecenské obuvi.

Bude se chlastat a zrat.



sousty neni co fict. Ma to zaml¢ovanou pachut pfedeslého roku, ktery
se zvrhnul, dopustil nasili, a spofddané zahladil stopy. A kdo nevydrzZi hru
na ticho, bude taky zahlazen. ..

Alegorie stdle palcivého povéle¢ného miceni Rakouska, kterému
trvalo par desitek let, nez se z pozice obéti prihlasilo ke spoluviné.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
THOMAS ARZT (1983, SCHLIERBACH, RAKOUSKO) stu-

doval divadelni a filmovou védu, medidlni studia,
germanistiku, filozofii a psychologii na Vidernské uni-
verzité. Byl také posluchacem filmové a televizni védy
v Mnichové. V roce 2008 napsal v rdmci autorského
projektu ,stlck/fur/stick” pfi Schauspielhaus Wien
divadelni hru Grillenparz (Cvrch), kterd zde bude mit premiéru v dubnu
2011. V roce 2010 byl pozvan na dramaticky workshop Stickemarktu

Theatertreffen pfi Berlin Festspielen.
oy
AECE
oy

Sibylle Bergova

U%TOBUDE. ODNAUCTE SE MILOVAT! (DAS WIRD SCHON, 2004)
Svycarsko

Preklad: Tereza Semotamova, pisné: Zuzana Slanafova
Obsazeni: 1 muz, 3 zeny

Dvé atraktivni, inteligentni, aviak osamocené Zeny v produktivnim véku
jsou hlavnimi aktérkami komedialniho dramatu UZ to bude. Odnaucte se
milovat! Obé dvé prestalo bavit vé¢né hledani dokonalého muze a pro-
Zivani spousty milostnych zklamani, které pfilis komplikuji jejich snahu
po dosazeni Uspésného a krasného Ziti, proto se rozhodnou zdsadné

zahranicni hry - prelozené | nabizime |

zménit svoje Zzivoty. Zaplati si specidlni kurz, probihajici na Silvestra,
v némz se na hlubinnych terapiich maji odnaucit milovat, nebot za ves-
keré jejich nedspéchy miZou romantické sny a idealistické predstavy.
Hru natocil v roce 2010 Cesky rozhlas v rezii Hany Mikolagkové.

prosluld kousavou ironif, kterd je patrnd i ve he Uz to bude. Odnaucte se
milovat! Zde se vysmivad pfehnanym romantickym pfedstavdm a nere-
alnym pozadavkdm zen na muze, ale také stereotyplm ve vzajemnych
vztazich a vlivu masmédii na nespokojenost obou pohlavi. Vyrazné
feministické smysleni, obsazené nejen v této hre, nebrani autorce, aby
vlc¢i svym postavam zUstala nestrannd a komentovala jejich kondnf
s velkou davkou sarkastického humoru, za nimz se v3ak skryvaji velké
romantické touhy. ..

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Dénis lvanovic Fonvizin

MEZI NAMI SLECHTICI (BRIGADIR, 1769)
Rusko

Preklad: Olga Uli¢na

Zdnr: komedie

Obsazeni: 5 muzy, 3 Zeny

D. I. Fonvizin, vyznamny autor ruského osvicenstvi a predchidce
Gogolly, zasadil svou komedii do prostredi ruské provinéni slechty.
Zakladni konflikt je tradi¢ni - kultivovana divka si ma vzit z vile rodicd
omezeného, le¢ zdmozného mladika. Miluje viak jiného, vzdélaného
muze, ktery se po léta soudi o svij majetek, a je tudiz momentélné
nemajetny. Oba péry rodi¢l a syna na zenéni spojuji nékteré spo-
le¢né rysy — General je primitivni nasilnik, jeho Zena nevzdélana, i kdyz
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laskava naivka, Soudce je zkorumpovany a bezpatefny panbickar,
jeho Zena je povrchni, omezena a frivolni. GeneralQv syn je nevzdé-
lany omezenec, zboznujici Francouze a francouzstinu. Vsechny tyto
postavy spojuje bezduchost, apatie a nekulturnost. Komické zapletka
spociva v propletenych milostnych vztazich — General vzplane vasni
k Soudcové Zzeng, do niz se zamiluje i jeho syn Ivan, jehoZ cit je opé-
tovan. Soudci naopak ucaruje Generdlova jednoduchd manzelka
a dobra hospodyné, kterd vsak Soudcovy navrhy nechape. Soupefeni
mezi otcem a synem hrozi konfliktem, ale odvrati ho vefejné odha-
lenf v3ech ,zamilovanych”. Soudcova dcera pak odmitd proradného
Zenicha a dostane svolenf vdat se za svého vyvoleného, jenz konec¢né
vyhrdl proces o dédictvi.

D. I. Fonvizin pochdzel ze stfednf ruské slechty a od mladi nesnasel
korupci, nezdkonnost bujici u soudl, primitivni nasili a podlézavost.
Hodné cestoval po Rusku a pronikl do zpUsobu Zivota své doby. Zajimal
se i 0 postaveni Zzen, o problémy vychovy a vzdélavani. Korespondoval
si s Katefinou Velikou v dobé, kdy projevovala zajem o evropské osvi-
censtvi. Byl to odvazny ¢lovék s pozoruhodné modernimi ndzory, espri-
tem a smyslem pro humor a satiru. Prvni vyznamny Uspéch mu pfinesla
komedie Brigadir (oznaceni pro hodnost dUstojnika mezi plukovnikem
a generalem) z roku 1869. Ceské verze z doby pied pdl stoletim byla
U nas znama pod timto nazvem.

Komedie s rysy grotesky i dnes zaujme a pobavi nad¢asovymi zéplet-
kami a satirickym pohledem na nesvary spojujici 18. stoleti s dneskem —
na korupci, mravni Upadek, nevzdélanost a nasili.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Laura Forti TR
NEMA PROBLEMA @ 'l‘.‘
[talie

Preklad: Irena Novotna
Obsazeni: 2 muzi
Zdnr: dramaticky monolog s hudebnim doprovodem

Média informuiji o doutnajicim konfliktu v Jugoslavii. Triadvacetilety
hrdina hry Laury Forti je naptl Chorvat a v Zahfebu mé prarodice.
Vlypravuje se za nimi s fotoapardtem na krku a s myslenkou, Ze se pro-
slavi jako reportér Frank Capa. Na misté je dosud bezstarostny mladfk
konfrontovén se zazitky a pocity, na néz nenf pfipraven. Realita se nepo-
dobé zabérdm z televize. Na vlastni oc¢i vidi valku, vidi, co umf vélka, jak
rozbiji vztahy, Zivoty. Oteviraji se staré rany, lidé ze ménf ze dne na den,
z pfatel jsou nepfatelé.

Tok hrdinova vypravéni bere dech a strhava jako divoka feka. Obrazy
valky vrsi pres sebe, aniz by sklouzl k patosu, podava je syrove, s odstu-
pem, nezucastnéné. V Jugoslavii prozije dva roky, vraci se dom, ale
valku sinese v sobé. Dostavé se mu rady, at zapomene, to viak odmita —
mrtvi by tak zemfeli podruhé. Je sam. Kdo mu muze rozumét? Ozvénu
svych prozitk( naléza v hudbé, ve skladbé Charlieho Parkera Lover man.
Saxofonista je druhym muzem na scéné, doprovazi proud slov a souzni
s nimi. Uleva je viak chvilkové a navrat do pvodni existence je hrdinovi
zapovezen.

Monolog Laury Forti Nema problema byl vybran mezi 120 nejlepsich
evropskych her 2010 komisi European Theatre Convention.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



Andrej Kutérnickij
ADAM AEVA

Rusko

Preklad: Alena Moravkova
Obsazeni: 3 muzi, 3 Zzeny

@

Odehrava se v rdji a na mofském brehu na Zemi. Soucasny petrohradsky
autor doslova zazafil svou novou hrou, v niz v prvnim dilu s humorem
lici snahu Pokusitele zldkat Evu ke hfichu, kterd je korunovana Uspéchem
a kon¢f vyhnanim Adama a Evy z rdje. Ve druhém dilu autor predstavuje
biblickou dvojici po dlouholetém nelehkém Zivoté na Zemi, kdy Adam
nakonec odold novému pokusenti a zstava vérny své celozivotni lasce, Evé.

@

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Dirk Laucke

PRILIS MLADY PRILIS STARY PRILIS NEMECKY
(ZU JUNG ZU ALT ZU DEUTSCH, 2009)

Némecko

Preklad: Andrea Novékova

Zdnr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi, 3 zeny

Hra se odehrava v sou¢asném Némecku. Ukrajinka Sasa je bez pracov-
niho povoleni a tim i bez prace. Pomuze ji alkoholi¢ka Gitta, kterd se
s ni déli o vlastni praci. Jde o Uklid v krevni bance, kde se Sasa navic
porani o pouZitou injekenf jehlu. Gitta pfijde s ndpadem rozdélit se se
Sasou i o svUj dalsi job — Uklid u stafického muze, ktery se pred smy-
¢enim oblékd do své staré esesacké uniformy a od uklizecky vyzaduje,
aby pred jeho zraky pracovala ve spodnim pradle. Zatimco se Gitta
a Sasa dohaduji, jestli takto vydélané penize stoji za to, muz najednou
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skond. V byté ho najde jeho vnucka Lydia, kterd si dédecka vybavuje
nikoliv jako byvalého nacistu, nybrz jako zahrddkére a chovatele kra-
likd. Na téma nacistické minulosti s nim nikdy nemluvila. Lydia se pravé
rozhoduje mezi dvéma muzi — Jensem, otcem svého jes$té nenaroze-
ného ditéte, ktery méava na fotbalovych utkanich némeckou vlajkou,
a prave propusténym a jiz zfetovanym a opilym Royem, kterého kdysi,
kdyz se jeSté jmenoval Micha a byl dlouhovlasym rockerem, zmlatili pfi
prohlidce koncentracniho tdbora. Roy je silné levicové zamérfeny. Nez
se dostal do vézenli, protestoval spolu s Lydif proti neonacismu. O této
Lydiiné levicové minulosti vak Jens nic netusi. Jak se Lydia rozhodne?

Hra pfilis mlady pfilis stary pfilis némecky vznikla v roce 2009 na zakazku
divadla Theater Osnabrlck. Autor se v ni neboji pojmenovéavat véci
pfimo a pouzivat neotfely jazyk mladistvych.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Savion Liebrecht

ROCHELE SE BUDE VDAVAT! (ROCHELE MITCHATENET, 2010)
|zrael

Preklad:- Markéta Pnina Rubesova

Obsazeni: 3 muzi, 2 zeny

Zdnr: ¢inohra

G

Rochele je vzdéland, mild a pohlednd ucitelka antropologie, kterd
si k radosti celé rodiny kone¢né nasla Zenicha. Slojme, ovdovély otec
Rochele a Ley, je $téstim bez sebe. Zdanlivé neskodna seznamovaci nav-
stéva u Rochelina otce vsak otevre tfindctou komnatu rodinnych vztahd.
Zenich Arale vypadd na prvni pohled jako dokonaly muz. Jeho pfitom-
nost ale u Slojmeho vyvold jiz davno potlacené vzpominky na véle¢na
|éta strdvena v polskych tdborech. Arale je ndpadné podobny jednomu
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,kdpovi” z koncentra¢niho tdbora, ktery mél na svédomi smrt jeho
bratra. Neschopen ¢elit emociondlnimu ndporu rusi hlava rodiny sva-
tebnf pfipravy. Kromé toho se také ukazuje, Ze ani vztahy mezi sestrami
Rochele a Leou, rozvedenou matkou pétiletého chlapce, nejsou zdaleka
idedlni. V atmosféfe nahlého otevirdni Pandofinych skiinék se rozhodne
Rochele po letech vyzradit tajemstvi o své matce. Ta totiz méla milostny
pomér s nejlepsim pfitelem svého manzela, Staskem.

Dialogy postav se vyznacuiji jistou strohosti a réznosti. Osobnf inter-
akci protagonistd v misté déje zajimavé doplnujf telefonické hovory pres
oceén mezi Slojmem a Staskem. Liebrechtova pres snahu nakladat citlivé
s pamétkou vale¢nych obéti upfednosthuje Zivot a ty, ktefi preZili. Hlavnim
mottem hry je, Ze Zivot jde ddl, at se jiZ stalo cokoli. K tomu nevyhnutelné
patffi smifeni se s tim, Ze kazdy pfibéh ma nékolik, i protichtidnych, verzi.
Aby ¢lovék mohl Zit v miru sém se sebou, musi toto akceptovat a rezigno-
vat na pfedstavu o jediném pravdivém dé&jinném narrativu.

Nova divadelni hra Savion Liebrecht byla napsand dle autorciny
povidky Rochelin dokonaly Zenich, vydané v roce 1995. Byla poprvé uve-
dena v Divadle Beit Lessin v rezii Cipi Pinesové.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA. Hra se v soucasné
dobé preklddd.

SAVION LIEBRECHTOVA (1948, MNICHOV) se narodila
v Némecku, rodina vsak zahy emigrovala do Izraele.
Vlystudovala literaturu a filosofii na univerzité v Tel
Avivu. Do svéta literatury vstoupila v druhé poloviné
osmdesatych let povidkovou sbirkou Jablka z pousté
(1986), kterou zaroven pozdéji prevedla do drama-
tické podoby. Divadelni hry a televizni scénafe pfedstavuji dalsi okruh
jejiho z&jmu. V roce 2005 byla v Izraeli ocenéna cenou Dramatika roku

za divadelni hru Na tebe mluvim cinsky. Ve své tvorbé fesi pfedevsim
mezilidské vztahy na hranici konfliktu, pficemz muaze jit o ndbozen-
ské (sekularismus vs. religiozita), politické (Izraelci vs. Arabové) nebo
mezigeneracni problémy. Dalsi jeji hrou je napf. Banalita Idsky o lasce
H. Arendtové k M. Heideggerovi (uvedeno 2009). Zpusob literdrniho
vyjadrfeni Liebrechtové je realisticky a zhustény. Na mnoha mistech se
nechavad inspirovat vzpominkami a proZitky pfeZivsich holocaust, coz
dodavé jejim dillim urcité naléhavosti a zaroven to vypovida o neustalé
pfitomnosti holocaustu v izraelské spole¢nosti.

Olga Pietkiewicz

SEX, METRO A IPODY

Polsko

Preklad: Jiti Vobecky

Obsazeni: 1 Zena, pfipadné i tanecni sbor

,Nejhorsi je, kdyZ prestanete mit sex”. To jsou prvni slova monodra-
matu, ¢i spise mono-komedie polské autorky Olgy Pietkiewicz. Hra nds
privadi do luxusniho relaxa¢niho centra, kde nabird nervovou pohodu
mlada, nikoliv viak nejmladsi Zena. Postupné nds seznamuje se svymi
peripetiemi kolem rozchodu se svym Zivotnim partnerem a také o zou-
falé nemoznosti najit toho jediného a pravého chlapa. Muzské polovina
naseho svéta, zejména jeji mladsi generace, nedostava pravé nejlepsf
vysvédcenl. Jeding aktérka komedie nds humornou formou seznamuje
se vsemi nejrlzngjsimi typy a podtypy mladé panské generace, se
viemi nejrizné&jsimi metrosexudly a viemi jejich odrldami, na které si
jenom vzpomenete. Postupné také zjistujeme, Ze luxusni relaxacni cen-
trum ma jeden hacek, na dvefich nejsou kliky a hlavni hrdinku napadné
¢asto navstévuje lékar. Ale nakonec ma i tato situace své feseni. Text



hry, kterd byla jednou z ocenénych ve druhém ro¢niku literdrni soutéze
,Komediopisanie” v Teatru Powszechnym v LodZ7i, je pfileZitosti pro
vyraznou hereckou osobnost.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Jean-Michel Ribes -
MUZEUM HORN MUZEUM DOLN (MUSEE HAUT MUSEE BAS, 2004) &s‘ @
Francie

Preklad: Jaromir Janecek

Obsazeni. 12 postav

Zanr: surredlna komedie

Kustod terorizovany divokou pfirodou, matka zalitd do plastu a vystavend jako
expondt, balet Svatych panen, skupina hlidacd vycerpanych Rodinem, las-
kavy ministr ztraceny mezi exponaty vystavy panskych prirozent, auto zmizelé
z parkovisté u Rembrandta, skupiny turistd divoce cvalajici ze sdlu do sélu. ..
Picasso, Gauguin, Warhol a viichni ostatni, v muzeu, vtom malém svété
podobném velkému, spole¢né tanci groteskni tanec lidského pokolent.
Maly zézrak, surrealisticky klenot plny imaginace humoru a fantazie.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Jean-Michel Ribes N
TAM PRIMO PROTI LESTKU (TOUT CONTRE UN PETIT BOIS, 1976) @ |11|
Francie -
Preklad: Jaromir Janecek

Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

Zdnr: mystické hra

Jakasi Zena cekd v podivném, moznd nemocni¢nim, nebo hotelovém
pokoji na svého syna. Se svym Zebiikem a Stétci prichazi malitf pokojd. Jeho
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ukolem je pokoj pfemalovat. Mezi nim a starou ddmou se pomalu vytvaii
prazvlastni vztah. Objevuji se dalsi postavy. ZvIastni je, Ze malif je nevidi.

Melancholie, humor, zdvaznost, tajemstvi, ale hlavné ponékud mys-
ticka hra se smrti o [dsce matefské.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Zyta Rudzka oo
DAVID CUKR PODPRSENKY k.’d @ E
Polsko

Preklad: Jiti Vobecky
Obsazeni: 7 muzd, 3 zeny

Hra byla v polské premiéfe uvedena v roce 2010 v Laboratofi dramatu
ve VarSavé. Odehrava se v rodiné a dilné krej¢iho Davida Cukra, dédice
vyhlaseného podniku na Siti podprsenek se stoletou tradici, ktery navic
prezil i ponékud odlisnou formu socialismu v Polsku, kdy se neznarodno-
valo tak divoce, jako v Cechach. Podnik David Cukra viak podléha levné
¢inské konkurenci. Nedaleky hypermarket je zavalen levnymi ¢inskymi
podprsenkami. Nic nepomaha, Ze jeho sestra Mirka chodi kazdy tyden
tajné likvidovat ¢inské zbozi piimo v regélech za pomoci nlizek. Kolem
podniku se shromazduji obdobné vykolejené existence, jako napfiklad
Bezdomovec, ktery pfisel o praci poté, co jeho podnik nedokézal konku-
rovat lacinému ¢inskému zboZi, nebo Slepd, kterd si jako majitelka prd-
kazu ZTP/P pfivydélava tim, Zze s ni zdarma cestuji MHD lidé, ktefi prosté
nemaji na jizdenku, a tak radéji drobnou pozornost vénuji prave ji.

,Hra je plna laskavého a lyrického humoru, ktery popisuje Zivot lid-
skych bytosti, které se ocitnou na okraji spole¢nosti vyznavajici pouze
globalni ekonomiku a neviditelnou ruku trhu... Rudzka dokazuje, Ze
pravé jenom na okraji této spolecnosti jesté zlstaly ty hodnoty mezi-

35



36

| nabizime | zahranicni hry - prelozené

lidskych vztahd, které bezpecné zahubila kultura hypermarket(,” napsal
po premiéfe recenzent Gazety Wyborczej Roman Pawlowski.

Zyta Rudzka (nar. 1965) je basnitkou a spisovatelkou, pfesto nebo
pravé proto pracuje jako psycholog. Publikovala fadu préz a basnic-
kych sbirek. Je az doposud autorkou Sesti divadelnich her. Hra ,David
Cukr Podprsenky” byla ocenéna v literdrni soutézi ,Gdyriska Nagroda
Dramaturgiczna” a na ,Féru soucasného dramatu”. Inscenace v Teatru
Laboratorium ve Varsavé v rezii Gabriela Gietzkého se setkala s velkym
komer¢nim Uspéchem.

Text v elektronické podobeé je k dispozici v DILIA.

Roberto Saviano, Mario Gelardi
GOMORRA (GOMORRA, 2008)

[talie

Preklad: Karina Havl

Obsazeni: 6 muz({

/1@

Divadelni hra Gomora vznikla podle stejnojmenné knihy Roberta
Saviana, mladého spisovatele a novinare narozeného v Neapoli, ktery
nesmlouvavé a podrobné popsal hrlizné praktiky zdejsi mafidnské
organizace — camorry.

Sam autor se nechal odvézné najmout jako pracovni sfla rdznymi
¢inskymi a jihoitalskymi mafidnskymi gangy, aby ziskal na vlastni kizi
co nejvic poznatkUd a zkusenosti. Osobné tak poznal brutalitu organizo-
vaného zlocinu. Diky svym pozorovacim schopnostem a vymluvnému
stylu dokdzal zaznamenat zajimavym a soucasné i drastickym zpUso-
bem Zivot neapolské mafie.

Kniha vysla v roce 2006 a od té doby Zije Saviano pod policejni
ochrannou, jelikoz ve své knize pouzil i jména mistnich mafidnskych

bossu. Kniha ziskala také fadu ocenénfi a v roce 2007 byla casopisy The
Economist a The New York Times zafazena mezi nejvyznamnéjsi knizni
tituly roku. Doc¢kala se i filmového zpracovant.

Divadelnf hra podle knizni pfedlohy byla v Neapoli uvedena poprvé
v roce 2009 ve spolupraci s rezisérem Mariem Gelardim.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Jehosua Sobol

JANEJSEM DREYFUS! (ANI LO DREYFUS, 2007)
|zrael

Preklad: Markéta Pnina Rubesova

Obsazeni: 1 muz

Zdnr: monodrama

Hlavni postavou hry je Ferdinand Walsin-Esterhazy, dUstojnik francouz-
ské armady madarského pdvodu a trochu pozapomenutd postava tzv.
Dreyfusovy aféry. Alfréd Dreyfus byl v 90. letech 19. stoletf kfivé obvinén
ze $piondze pro némecké cisafstvi. Skute¢nym zradcem byl ale Esterhdzy,
ktery pfijal Uplatek za miceni. Nyni se s nim setkdvdme na sklonku jeho
Zivota v londynském Hyde Parku, kde se rozhodl kone¢né vyijit s prav-
dou ven, pfiznat se ke své velezradé a zaroven své jednani obhdjit.

V prdbéhu Sesti scén Esterhdzy dava prlchod svym emocim,
puddm, ulevuje svému svédomi a zaroven je stihan duchy osob, které
v Drefusové afére figurovaly. Esterhdzy vzbuzuje stfidavé strach, soucit,
pohorseni, a ¢lovék si nerad pfiznd, Ze misty i pochopeni. Povazuje se
za vérného vlastence armadnfho sboru.

Sobol v této divadelni hfe odkryva jadro lidské nendvisti k druhému.
Promlouvé nejen k zidovskému publiku o stalé hrozbé antisemitismu,
ale i k ¢lovéku obecné. Esterhdzyho postava komunikuje s posluchacem



a uc¢inné a zamérné vyvolava smisené pocity — stud, prekvapeni, pohor-
seni, strach a v neposledni fadé, nékde v koutku duse, souhlas, proti kte-
rému je tieba v3f silou bojovat.

Toto monodrama, uvedené poprvé v roce 2007 v rezii Ajy Kaplanové
v Izraeli, vzniklo dle slov jeho autora s myslenkou poukazat na koreny
evropského antisemitismu. V obecné roviné ale obraci svou pozornost
ke zdroji a vyvoji rasové nenavisti v kontextu lidské duse.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA. Hra se v soucasné

dobé preklddd.
(@

Jevgenij Svarc

STIN

Pohadka o tfech déjstvich
Rusko

Preklad: Alena Moravkova
Obsazeni: 8 muz{, 3 epizodni muzské postavy, 3 Zeny, 2 epizodni zen-
ské postavy, kompars

Jevgenij Svarc, autor stihany za svoje pohadkové hry — alegorie, ve hte
Stin origindlné zpracovava andersenovsky motiv ¢lovéka a jeho stinu.
Do pohédkové fise, kde vsichni mluvf jinak, nez jednaji, pfijizdi U¢enec
za poznanim pravdy a svadi boj s vlastnim stinem, ktery se od ného oddél
a chce ho pripravit o srdce princezny i o viddu. Nakonec ale po prekonani
fady intrik a s pomoci pratel a oddané Annunziaty U¢enec zvitézi, odmitne
tréin i ruku prelétavé princezny a odjizdi s Annunziatou. Pfednosti této
pohadky pro déti i dospélé je jazykova komika i fada humornych situaci,
kde se misi pohadkové motivy s redliemi skute¢ného Zivota.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

zahranicni hry - prelozené | nabizime |
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Olga Tokarczuk, Renata Putzlacher
DENNI DUM, NOGNi DUM

Polsko

Preklad: Petr Vidlak

Obsazeni- 8 muzq, 7 zen, vesnicané

Olga Tokarczuk (nar. 1962) je jednou z nejctenéjsich a nejocenovanej-
sich soucasnych polskych spisovatelek. Roman Denni ddm, no¢ni ddim
situovala autorka do oblasti Kladska a chtéla tomuto mistu v ¢esko-pol-
ském pohranici dat univerzalni rozmér a skrze né tak vnimat cely svét.
Roman je kolazi pfibéhl o obycejnych lidech s neobycejnymi osudy,
objevuji se zde magické bytosti, ale také zapisy snd ¢i zaludné recepty
na jidla z muchomurek. Kazda véc ma svou temnou a svétlou stranku,
denni dim predstavuje skute¢nost, no¢ni ddm sen, podvédomi, sidlo
archetypU.

Vsichni touzime po bezpedi. Vytvéfime si iluze, abychom na urci-
tém misté vibec mohli zit, abychom na ném zapustili kofeny. Osudem
hrdind Denniho domu, no¢niho domu je tragickd nespokojenost
a touha po naplnéni. Protipdlem vé¢ného hledani je moudréd paru-
kifka Marta, jez chdpe mnohd tajemstvi dnesnimu clovéku skryta.
Autorka dramatizace, basnitka a prekladatelka Renata Putzlacher, byla
u toho, kdyz brnénsky HOST zacal vydavat romany Olgy Tokarczukové,
psala k nim doslovy a pfeloZila do cestiny dramatizaci Pravéku
a jinych ¢ast (Ceska premiéra se konala v roce 1999 v Ceském Teé3ing).
Svétova premiéra Denniho domu, no¢niho domu se bude konat v listo-
padu 2011 ve Slovackém divadle, pro které byl text vytvoren.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Nurkan Erpulat, Jens Hillje
VERRUCKTES BLUT (2010)
Némecko

Obsazent: 3 Zzeny, 4 muZi
Zdnr: ¢inohra

volné na motivy filmu Jean-Paula Lilienfelda ,La Journée de la Jupe” (2008)

/1@

Dgjiste: Skolnf tiida. Téma hodiny: Friedrich Schiller. Vysoce motivovana
pedagozka Sonia Kelich, svirajici pod pazi mnozstvi vytisk Schillerovych
her, se usilovné snazi svym studentdm predat schillerovskou koncepci
idedInfho predstaven( a probudit v nich zdjem o klasicistni némecké
divadlo. Zaci Bastian, Hakim a Musa ale jeji vyklad bojkotuji a neustéle
vyrusuji. KdyZ v tom najednou uprostfed jedné z roztrzek vypadne
z Musaovy tasky zbran. Sonia Kelich zavaha jen na okamzik, pak si bere
zbran a s hlavni namifenou na zaky je donuti zahrét Schillerova stézejni
dramaticka dila ,Loupezniky” a ,Uklady a ldska". Proménou pedagozky
v teroristku se za¢ina nejen divoky tanec zanr( od thrilleru, pfes komedii
az k melodramatu, ale také pikantni a provokativni dekonstrukce viech,
na prvni pohled, zdanlivé jasnych rolf a identit.

Verriicktes Blut je nominovana na Friedrich-Luft-Preis 2011, kterou
od roku 1992 kazdoro¢né udéluje denik Berliner Morgenpost nejlep-
simu berlinskému divadelnimu predstavent.

Berlinska inscenace Verrticktes Blut byla vybrana do soutézniho
programu v ramci festivalu Milheimer Theatertage 2011.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

NURKAN ERPULAT (*1974, ANKARA) studoval herectvi
v Izmiru a cinoherni reZii v Berliné. Jeho inscenace
s mladezi ,Heimat im Kopf" a ,Familiengeschichten”
realizované v Staatstheater Hannover byly pozvany
na Theatertreffen der Jugend v Berliné. Mezi jeho
vyznamné rezie patfi také projekty v rdmci festi-
valu Beyond Belonging: Jenseits-Bist du schwul oder
bist du Ttirke? a Man braucht keinen Reisefiihrer fiir ein Dorf, das man sieht.
V roce 2008 v Ballhaus Naunystrale Berlin reziroval Schattenstimmen
(Feridun Zaimoglu, Gunter Senkel). Je ¢lenem rady pro podporu
mezikulturnich projektd v Berliné a plsobf také jako odborny asistent
na Universitat der Kinste Berlin. Pro Ballhaus NaunynstralSe zreZiroval
muzikal L6 Bal — neni to politicky korektni, ale je to halall V Gnoru 2011
reziroval v Deutches Theater Berlin svou hru Clash. Pracuje prevézné
v Berling, ale také v Hannoveru, Drazdanech a Heilbronnu. Jeho hra
Verriicktes Blut byla vybrana do soutézniho programu v ramci festivalu
Miilheimer Theatertage 2011.

JENS HILLJE (*1968) je herec, dramaturg a reZisér.
Viyrdstal v Mailandu, Mnichové a Landshutu.
Viystudoval uzité uméni v Perugii, Hildesheimu
a v Berliné. V letech 1990 a 1995 puUsobil jako
herec, autor a rezisér v nezavislé divadelni skupiné
v Hildesheimu a pracoval na divadelnich projektech
s détmi a mladeZi. 1996 — 1999 byl dramaturg stu-
dia Baracle pfi Deutsches Theater. Poté byl deset let ¢len uméleckého
vedeni a $éfdramaturg Schaubtihne am Lehniner Platz. Verrticktes Blut je
jeho prvni spoluprace s Nurkanem Erpulatem.




Fritz Kater

WE ARE BLOOD (2010)
Némecko

Obsazenf: 3 zeny, 5 muz{
Zdnr: ¢inohra

Aar

Ocitédme se v roce 1985, v primyslové oblasti v Brandenburgu: Tim,
talentovany inZzenyr obdrz{ lukrativni nabidku odjet pracovat do Burundi.
Rozhodne se pro kariéru nebo pro rodinu? Yves, jeho téhotna pfitel-
kyné, novindrka internovana statnimi organy, si zoufale pfeje stahnout
se do Ustrani.

Rok 2008, nékde ve stejné oblasti. Yves pracuje s velkym zaujetim
jako osetfovatelka v nemocnici. 15tilety chlapec Justin s rakovinou se
spolu s Benim, jehoz mozek je véZzné poskozen po autonehodé, stava
jejim podivnym chranéncem. Beniho sestra Lisa se po letech vraci
domd. Potka Raffaela a Toma, své byvalé milence. Oba muzi se velmi
zmeénili. Jeden je aktivista bojujici za Zivotni prostredi, ktery chce viemi
prostfedky zastavit pokracujici pustoseni pfirody. Druhy je tspésny pod-
nikatel, ktery planuje vybudovat giganticky zdbavnf park pro turisty.

Ve své nové hfe stavi Fritz Kater do vztahu télo postizené nemoci
se spolecensky zapficinénymi pffrodnimi katastrofami. Oba systémy
vykondvaji — kazdy svym zpUsobem - vzpouru proti zasahlm zvenci.
Kater(v pohled na postavy a jejich vztah k sobé samym a k jejich Zivot-
nimu prostredi pfitom neni nijak fatalisticky, nybrz sugeruje mozné
prani, zdanlivé nemozné pfani a to: Prani jiného (lepsiho?) svéta.

Lipska inscenace we are blood byla vybrana do soutézniho pro-
gramu v ramci festivalu Miilheimer Theatertage 2011.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

zahranicni hry - neprelozené | nabizime |
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Oliver Kluck

WARTERAUM ZUKUNFT (2010)
Némecko

Obsazeni: 1 a vice herct (variabilnf)
Zdnr: ¢inohra

Protagonistou a antihrdinou Kluckova trpkého ,Jedermann -
Geschichte” je prdmérné Uspésny mlady inzenyr Daniel Putkammer.
Putkammer je muz bez vlastnosti dnesni doby, tficetilety, bez vasné, bez
vztahu, bez z3lib a bez socidlnich zdvazkd. Revolta a vzpoura jsou mu
cizi, v. moderni spole¢nosti pfece uZ nejsou soupefi a problémy, proti
kterym by stélo zato se boufit...Putkammer — neschopny, bez Zivotnich
plant, se potéci ve smésici bezmoci, lhostejnosti a nete¢ného ptizplso-
bovani se. Adaptovany na masinérii pracovniho svéta, na vykofistovan{
samolibym $éfem, na Sosactvi ,kolegidlniho” prostredi. Neochoten pri-
jmout zodpovédnost za sebe ani za jiné. Az teprve kdyz dojde k tragické
nehodé, otevie se mu moznost Warteraum Zukunft opustit.

Klucklv radikaIni text se ostfe zafezdva do problému ,flegmatizmu
dnesni doby”. Ostrym jazykem a jizlivym humorem stavi instrumento-
vany koncert hlast — obraz generace bez perspektiv v jeji neschopnosti
prevzit za nic a za nikoho zodpovédnost.

Vymarska inscenace Warteraum Zukunft byla vybrana do soutéz-
niho programu v rdmci festivalu Miilheimer Theatertage 2011.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Christian Lehnert

DER RING (2010)
Némecko

Obsazeni: 6 muzd, 2 Zeny
Zdnr: dramaticka basen

1@

Kdesi na Blizkém vychodé v dife v zemi se probere némecky par. Ze tmy
je sly3et jen hlas jejich neznamého Unosce. Jediné, na co si po propus-
ténina svobodu vzpominaji, je podobenstvi o prstenci a opravdovy prs-
tenec kolem krku Zeny. Tento osudovy Sperk v sobé ukryva vybusninu,
kterd se béhem 48 hodin sama odpall. MuZ a Zena se vydavaji hledat
zachranu. V takto vyhrocené situaci mezi no¢ni mdrou a vyjimecnym
stavem mezi nimi roste vzéjemna ned(véra a pribyva nejistot.

Autor kombinuje prvky thrilleru s poetickym a libeznym versem. Hra
pojednavé o otazkach viry, dGvéry a ¢asu v individudlnim i metafyzic-
kém slova smyslu.

Hra byla vybrana do soutézni piehlidky Heidelberger Stiickemarkt 2011.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Rike Reiniger —
ZIGEUNER-BOXER (2010) @R
Némecko

Obsazeni: 1 muz
Zdnr: monolog

Hans si preje, aby zapomnél. Aby zapomnél na den, kdy se jako dité
seznamil se svym pfitelem Rukim, ktery mu dal jablko. Na den, kdy ho
vzal Ruki teenager na box a kdy mu nacisti ¢im dal ¢astéji zakazovali
boxovat. Aby zapomnél, jak se znovu setkali v pracovnim tabofe a jak

spolu museli esesdkdm pro zdbavu boxovat. Jak Ruki jednoho zmlatil
a Hans ho za to musel zastfelit.

Vzpominky jsou jako $elmy nebo jako Skrtici, pfed kterymi se Hansovi
nedaff utéct. On sam je vzpominka.

Hra o pratelstvi, které bylo ve Tretf 113i zakdzané a presto trva az za hrob.

Hra byla vybrana do soutéini prehlidky Heidelberger
Stiickemarkt 2011.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

RIKE REINIGER (1966) vystudovala divadelni védu
v Giellenu a rezii a dramaturgii na KALD DAMU
v Praze. Je spoluzakladatelkou berlinského divadel-
nfho souboru Kumpanya. M& za sebou angaZzma
v nékolika krajskych divadlech v Sasku a v lout ko
vém divadle v Bautzen. Pracuje jako reZisérka a
maticka v Berling.

Kevin Rittberger

KASSANDRA ODER DIE WELT ALS ENDE DER VORSTELLUNG (2010)
Némecko

Obsazeni: mnoho postav

Zdnr: na pomezi dokumentu a spolecensko-kritické satiry

AE

Na 3$panélském pobreZi se odehrava kazdodenni drama: polomrtvi
uprchlici z Afriky pfipluji na prelidnénych ¢lunech k pevniné s nadéji, ze
na neé v Evropé cekad dlstojny Zivot. Mnoho z nich ma za sebou nékoli-
kaleté harcovani, ale sotva dorazili, uz je zas nékdo posild zpatky. Mohou
byt radi, Ze jsou aspori nazivu. Bahvi, kolik jich po cesté zemfelo...



Kassandra neni v tomto pfipadé trojska véstkyné, ale dilema. Dilema
,dobrych Evropan®’, ktefi nevédi, jak se postavit k tragédii africkych
uprchlikd, ktefi na clunech riskuji Zivot. Hra vychazi z rozhovor( samot-
ného autora. V prvni ¢asti vypravi pfibéh Africanky, které se podafi
dostat do ¢lunu a cestou do Spanélska zahyne ona i viechny jeji déti.
Druha ¢ast pfindsi pohled Evropant a jejich snahy o pomoc, které majf
fatalni nasledky.

Kevin Rittberger hledd ve své hfe odpovédi na otazky spojené
s uprchliky, stfetem kultur, zklamanim a tvrdou realitou Evropan(, kteff si
s tim v3im nevédi rady. V tomto brechtovském Lehrstiicku pracuje autor
se stfidanim perspektivy a vypravécich forem.

Videniska inscenace Kassandry byla vybrana do soutézniho pro-
gramu v ramci festivalu Miilheimer Theatertage 2011.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

KEVIN RITTBERGER (*1977) je dramatik a reZisér, E
vystudoval moderni némeckou literaturu na Freie ’
Universtitdat v Berliné. Jako stipendista pdsobil
v Badensku-Wirtenbersku, v Darmstadtu a ve Vidni.
V' rdmci  autorského projektu  stlck/fur/stiick
v roce 2009 ve Vidni ziskal s pfedstavenim Puppen
Hans-Gratzer-Stipendium

zahranicni hry - neprelozené | nabizime |
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Felicia Zeller

GESPRACHE MIT ASTRONAUTEN (2009)
Némecko

Obsazeni: variabilni

Zdnr: ¢inohra

Jsou levnéjsi nez levna pracovni sila a nemaji zadna prava. Jmenuji se
Olanka, Anjuschka, Olga a Irina a pochdazeji ze zemi na pomezi stfedni
Evropy. Ze zemi, které jim nenabizeji zddné perspektivy, ze zemi jako je
Schlamparei, Mogelei, Stohlen, Rostland nebo Ukulele. Jejich vysnénou
zemf je zemé skokand na lyZich a jmenuje se Knautschland. Tam pficha-
se v moderni dobé globalizace fikd ,Au Pair”. ,Au Pair zde znamend vse-
strannost. Ovsem tuto viestrannost diktujf vzdy ti druzi...

Felicia Zeller kupi promluvy, vykfiky a mluvni zachvaty postav az
do vyse kakofonické babylonské véze. Komika mluvy ale nespociva
v prvopldnové komické nadsdzce, ale v brilantnim zachyceni véc¢nych
,domacich” komunikacnich spirdl a litaniich kazdodenniho Zivota:
vymluvy vynervovanych Au Pair jsou valcovany slovni kaskadou pracuji-
cich ,Powerfrauen”a kfikem tyranskych déti... Jediné otcové jsou v této
virtuézni zellerovské slovni show neslysitelni, vznasi se tise v prostoru,
nebo pfichdzeji az v pll desété, nebo jesté pozdéji anebo mozna nepfi-
jdou dnes vlbec...

Mannheimska inscenace Gespriche mit Astronauten byla
vybrana do soutézniho programu v ramci festivalu Miilheimer
Theatertage 2011.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Mirigm Londq
NOVA VERZE LASKY
fiction

VSichni chceme, aby nds mél nékdo rdd, jenZe nékdy jsme si pfekdzkou
pravé my sami.

Pribéh dvou lidi, ktefi se za komickych okolnosti potkavaji, postupné
se tak trochu proti své vali poznévaji a nakonec prekvapivé odkryvaji
spole¢nou minulost svych rodin. Hlavni pfibéh doplfiuji vedlejsi d&jové
linie, zasazené do kontrastu dvou svétl — mezindrodniho svéta vyssi
spole¢nosti (smetadnky) v metropoli, ktery vyrazné kontrastuje s zivotem
v zapadlém Cesko-némeckém pohranici, které dosud velmi trpf naruse-
nou integritou vztahd (ndstup nacismu, odsun/vyhnéni, Zelezné opona
a umélé osidlovani obyvateli bez vztahu k mistu, pfes polistopadové
snahy o urovnani pomérl — pfibéh konci vstupem Ceské republiky
do Shengenského prostoru).

Lektorsky vytisk v elektronické podobé je k dispozici v literdrnim oddeéleni DILIA.

MIRIAM LONDA (1981) vystudovala Vy3si odbornou skolu publicistiky
a Ekonomickou fakultu Zapadoceské univerzity v Plzni. V soucasné
dobé pracuje jako PR manaZerka zejména pro neziskové organizace,
ale spolupracuje také s reklamnimi agenturami a na projektech pro
komercni klienty. Vedle literatury, divadla a filmu se ve svém volném case
vénuje ¢esko-némeckym vztahlm v pfihranici nebo studiu hebrejstiny.

Gilbert Bordes

KOCKA ZA OKNEM

Preklad: Hana Ce$kova a Helena Slavikova
fiction

Gilbert Bordes je zapalenym znalcem a ctitelem pfirody. A v této knize povidek
se snazi svj vztah prenést na Ctendre. Na srdci mu lezi skute¢nost, Ze piiroda ma
své vlastni zakony a pfiplete-i se jim do cesty clovék, obycejné to kondi Spatné.

Antropomorfistickd méfitka nelze na zivot zvifat, volné Zijicich v pri-
rodé, priklddat. Mnohd z nich jsou predatory, jind stoji v potravnim fetézci
na nizsich pfickach, v kazdém piipadé jde o nelitostny svét, jehoZ cilem
je preziti. Ale i zvifata maji svou distojnost, potiebu svobody, schopnost
radovat se ze Zivota i tvrdé a do posledniho dechu ho brénit. Nékdy pfi-
Ine zvite k ¢lovéku, ale v mnoho pfipadech ani to nedopadne nejlépe.

Bordesovy povidky jsou ur¢eny dospélym, o zvifatech a lidech vypravi
autor vazné, leckdy groteskni pfibéhy, v nichZ se odrdzf bizarnost i tra-
gika lidského Zivota. (I zvifeciho, zmafil-li ho neuvézené ¢lovek). V kazdé
povidce splétd dva paralelni déje: osud zvitete a lidsky psychologicky pfi-
béh. V nékterych pfipadech jde o linie, které se sotva dotknou, nékdy majf
lidské a zviteci pribéhy v{ci sobé kauzaini postavent, jinde jde ve zvifeci his-
torii o metaforu k lidskému jednan.

Kniha zahrmuje nasleduijici povidky: Kocka za oknem, Byk v aréné, Mama
Tora, Divocak na dvore, Lisdk uprostfed svaru, Pes, ktery patfil obryni, Zajic
na cesté, Veverka v oblacich, Ptk s modrymi kiidly, Vénoce jelena desaterdka,
Posledni lososova sance, Holub, ktery Iétal ve své hlave, Vydra a stard Zena.

Ucitel, pozdéji novindf, Gilbert Bordes pfednasi na skole v Brive.
Autor romanl ze soucasnosti, zejména knihy La nuit des hulottes, kterd
obdrzela cenu RTL Grand Public v r. 1992, nebo La Niege fond toujours au
printemps. Gilbert Bordes vstoupil i do fad velkych spisovateld historic-



kych romdnd, a to svym romanem Freres du diable. Byl odménén nakla-
datelskymi cenami za svUj romdn Le Porteur de destins.

Lektorsky vytisk v elektronické podobé je k dispozici v literdrnim oddéleni DILIA.

David Bret
BIOGRAFIE ELIZABETH TAYLOR
non-fiction

Biografii o Elizabeth Tailor zacal David Bret pripravovat jiz pred ¢tyfmi roky.
Zdmeémé ji vak nepublikoval. Po tom, co si ve stfedu 23. biezna precetl
zpravy, 7e Elizabeth Taylor zemrela, dokoncil posledni kapitolu, napsal epi-
log a pfipravil knihu k vydani. Bret Ii¢i Elizabeth Taylor jako hvézdu, jakou
skute¢né byla: nékdy arogantni, bezohledna, hledajici pozornost, ale i vel-
korysa a posetild — hlavné co se tyce jejich partnerskych a osobnich vztahd.

Lektorsky vytisk v elektronické podobé je k dispozici v literdrnim oddeéleni DILIA.

Anna Sobotkova ) )
O KRASNE MORGIANCE A JINE POHADKY
fiction, pohddkovd knizka pro malé i velké deéti

Kratké i delSi humorné pohédky, které maji spolecné téma — 1asku ke zvi-
fatlm a zejména k pejskiim. Autorka sezndmi malé ¢tendfe s holcickou
Mandarinkou, kozlikem Bardikem a krasnou princeznou Morgiankou.
V knize se dozvime, pro¢ ma pudl ocdsek nahoru a jak se dostal z nebe
na zem, pro¢ Zije s ¢lovékem a jak vypadé psi nebe. V celkem dvanécti
pohéadkach nas autorka zavede libivou a humornou formou do poetic-
kého svéta Mandarinkového krélovstvi, Slune¢nicového kralovstvi nebo
Piskotového kralovstvi, kterému viddne pudlik Ludvik.

Lektorsky vytisk v elektronické podobé je k dispozici v literdrnim oddeéleni DILIA.

HUDEBNE-DRAMATICKA DILA

Nabizime vybér tituld, u kterych byly vyddny noty, ale dosud nedoslo k pro-
vedent.V rdmci propagace dél je mozné jednat o poskytnuti notového mate-

ridlu za mimorddné vyhodnych podminek.

Miroslav Hlavac (1923-2008): ATLANTIANA
Balet o 1 jednani, libreto Miroslav Hlavac a Vladimir Vasut, hraje se
s hudebnim zédznamem.

Utopickd vize vzniku a vyvoje lidské civilizace s pfispénim kosmic-
kych bytosti, pfes bajnou Atlantidu k dnesku.

Milo Vacek (1928): CISAROVY NOVE SATY

Komicka zpévohra o 3 déjstvich, libreto Miroslav Homolka na ndmét
Hanse Christiana Andersena, obsazeni orchestru: 2,2,2,2; 4,3,3,1;
tp,bat,cel; arp; archi.

Viystupuji: Fintil I. = cisaf, Culifinda — rozmazlena princezna, Milous
Libivy — cisafsky pod3atni, Cestmir Ostrazity — cisafsky podpradelnt,
nérod Zijici pod hradem FintilStejnem. Skladatel dilo napsal jako satiru
na tehdejsi rezim, cenzurou neprosla. Dnes by cenzurou prochazet

nemusela.

Jozka Mat&j (1922-1992): CTYRICET DNI MUSA DAGH

Opera o 3 jednanich, libreto Frantisek a Vladimir Kafka podle svéto-
zndmého roménu Franze Werfela, obsazeni orchestru: 3,3,3,3; 4,3,3,1;
tp,bat,cel; arp; archi.
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Na stejné téma a priblizné ve stejné dobé komponoval Jiti Smutny
(1932) operu K SMRTI ODSOUZENI (pGvodni ndzev MUSA DAGH). Zde
je k dispozici zatim jen partitura, takZze provozovaci materidl by pro
zajemce musel byt teprve zhotoven.

Obé opery nabizime zaroveri do Arménie, ke 100. vyroci tureckych
masakrd na Arménech 1915. Nic ovsem nebrani tomu, aby se svétové
premiéry konaly pfesto u nas.

Ladislav Simon (1929): KASPAR - MUZ, KTERY PRODAVA RANY HOLI
Komorni opera groteska o 3 déjstvich, libreto Ladislav Simon a Svatava
Simonova, obsazeni orchestru: 1,2,1,2; 2,1,1,0; tp,bat,vbrxil; pno; archi.

Dilo je satirou o lidské zbabélosti. Pfibéh vandraka Kaspara, ktery
chce fesit problémy tohoto svéta, ale pouze ku svému prospéchu.
Kaspar svét nakonec nepfechytraci, holy zivot vykupuje odchodem
zpét do bezejmenosti. Skladatel byl feditelem DILIA, takZe dilo nabizime
s mimofadnou sympatif.

llja Hurnik (1922): MUDRCI A BLOUDI

Opera o 3 obrazech (Salamoun, Kejklif, Vynélezce), libreto llja Hurnik
podle chasidské povésti a povidky Anatola France, obsazeni orchestru:
2,2,2,2;2,2,3,0; tp, bat, cel; mnd, arp, pno; archi.

Tri aktovky, odehravajici se jedna ve starovéku, jedna ve stfedovéku,
jedna v soucasnosti — spojené stejnou myslenkou: mudrci a bloudi jsou
si ¢asto podobni a je na divékovi, aby rozhodl, co je na kom moudrého
a co nerozumného.

Mudrci a bloudi byli za minulého rezimu pfijati do programu ostrav-
ského divadla a tento zdmér uz byl zvefejnén, ale tamni rezisér upozornil
stranu, Ze v opefe vystupuje Panna Maria (i kdyZ jen tancicf), a provedent
bylo zakdzano.

Skladatel v pozdéjsich letech operu prepracoval pro konkurz
na neprovedenou c¢eskou operu v Néarodnim divadle; komise pod
Pavlem Ecksteinem nakonec preferovala dilo od J.FFischera, které se ale
nakonec také neddvalo. Nova Uprava je zpévnéjsi a mirné zkracenad, pfi-
stupnéjsi i mensim divadlim. U plvodni verze mame kompletni noty,
u nové verze bohuzel dosud existuje jen partitura — provozovaci mate-
ridl bychom museli teprve vyrobit.

Autor bude v listopadu pfistiho roku slavit 90.narozeniny a velice by
privital zajem o tuto dosud neuvedenou operu.

Ivan Rezaé (1924-1977): PAN THEODOR MUNDSTOCK
Opera o 2 dilech, libreto Jaroslav Dudek podle stejnojmenného romanu
Ladislava Fukse, obsazeni orchestru: 3,3,4+1,3;4,3,3,1; tp, bat, xil; pno; archi.
Obraz Zivota a dusevnich pocitd pana Mundstocka a jeho nejblizsich
pratel — ZidG v dobé okupace, kdy kazdym dnem ocekavaji transport
a musf se s touto tvrdou skute¢nosti vyrovnat. Vsichni jsou postupné
predvolani a disledné logicky a racionalni Mundstock kon¢i svij zivot
pod koly vojenského automobilu.
Dilo je dosud zndmo jen jako roman, nebo v mistrovském provedenti
Jaroslava Achaba Haidlera v Cinohernim studiu v Usti nad Labem.

Jan Hanus (1915-2004): POHADKA JEDNE NOCI

Opera o 2 dilech, libreto Jaroslav Pokorny na motivy z ,Tisice a jedné
noci’, obsazenf orchestru: 2,2,2+2sax,1; 3,2,1,1; tp,batvbr.xil,sega; chit el,
arp,pno /cel/; archi.

Opera o dzinech, vezirech, kejkliti a vérném milovani Hasana a Laily.
Pohadka o ptekazkach, které musi pfekonat navzéjem si pfislibené déti
dvou vezir(, aby se za vydatné pomoci energické dZiny a dZina naplnila
jejich laska. Autor se bohuzel nedozil uvedent, a¢ po ném velice touzil.



Dalibor C. Vackaf (1906-1984); SEN NOCI SVATOJANSKE
Balet o 5 déjstvich, libreto Dalibor C. Vackaf podle W. Shakespeara, obsa-
zeni orchestru: 3,3,3,2; 4,3,3,1; tp,bat,xil,cel; arp; pno; archi.

Piibéh o zédménach milencl a prolinani tfi svétl: slechtického,
pohédkové fantastického a lidového.

Ptipadny zdjem o dilo by obzvldst ocenily dcery skladatele, dlouho-
dobé zaméstnankyné DILIA, jakoZ i skladatellv syn, japanolog Martin
Vackar.

Jan Hanus (1915-2004): SPOR O BOHYNI

Televizni operni burleska o 1 dé&jstvi (prologu a 3 obrazech), libreto
Jan Hanus, Jan F. Fischer a Antonin Moskalyk volné podle Aristofanovy
komedie ,Mir", s ¢aste¢nym pouzitim prekladu Ferdinanda Stiebitze,
obsazenfi orchestru: 1,1,1,1; 2,2,1,1; bat; synt,chit el,arp,pno; archi.

Operni ztvarnénf staré attické komedie, kterd ve své dobé kriticky
Utocila nejen na lidské $patnosti, ale i na politiku antického Recka.
V humorné nadséazce, drsné komice i parodii tragického stylu — v pro-
stfedcich mnohdy Ucinnéjsich nez patos velkych slov, je obsazen neu-
stéle pfitomny, hluboce lidsky vazny podtext touhy vsech lidi po miru.

Opera byla dosud uvedena jen v televizi (1986).

NABIDKY NASICH ZAHRANICNICH PARTNERU

Francesco Cavalli (1602-1676): ELIOGABALO

Hudebni drama o 3 déjstvich, k provedeni v Bendtkdch v karnevalové
sezoné 1667/1668 nedoslo, poprvé na jevisti az 1999 v Cavalliho rodisti
Cremé, nyni k dispozici v kritické edici.

hudebné-dramaticka dila | nabizime |

Heliogabalus byl fimsky cisaf syrského pavodu. Jméno Heliogabala
pochdzi od syrského boha, jemuz slouzil jako knéz. VIad| po zavrazdéni
cisafe Caracally v letech 218 — 222, byl taktéz zavrazdén.

Jean-Philippe Rameau (1683-1764): ZAIS

Heroicky balet o prologu a 4 jednanich, poprvé uveden 1748 v Pafizské
Opefe. Nové vydani umoznuje dilo hrat v plvodni podobé, nebo s kra-
cenimi z uvedent o Velikonocich 1748.

Déj zaciné vznikem ctyf zékladnich elementl z chaosu. Zais je lesni
duch, prevtéli se v pastyfe, aby se mohl dvofit pastyfce Zélidé. Krdl
duchl Oromases pficaruje Zélidé nesmrtelnost, takze svatbé nestoji nic
v ceste.

Georg Friedrich Handel (1685-1759): ACI, GALATEA E POLIFEMO
Serenata a tre (vhodna i pro jevisté) — novy materidl byl poprvé uzit
5.2.2011 v Schillerové divadle v Berliné.

Piibéh pochdzi z Ovidiovych Metamorféz, je o lasce morské vily
Galatey k pastyfi Acidovi. Kyklop Polyfémos chce ziskat Galateu a zabije
Acida. Galatea zUstane vérna Acidovi, promeéni jeho krev v feku, takze
jsou oba naveky spojeni.

Georg Friedrich Handel (1685-1759): RINALDO
Opera o 3 déjstvich (2.verze z roku 1731) — materidl bude poprvé uzit
2.7.2011 na festivalu v Glyndebourne.

Rinaldo byla Handlova prvni opera pro Londyn, uvedena 1711. Déj se
odehrava za 1.kifzové vélky v Jerusalémeé v roce 1099. Kouzelnice Armida
chce zneskodnit rytife Rinalda, ale zamiluje se do néj a chce znicit jeho
milenku Almirenu. Rinaldo osvobodi Jerusalém, Armida je porazena a je
ji darovana svoboda.
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Georg Friedrich Handel (1685-1759): OTTONE
Opera o 3 dé&jstvich — noty budou poprvé uzity 3.6.2011 na Handel-
Festspiele v Halle.

Prvni provedeni 1723 v Londyné. Pfibéh cisafe Otty II, ktery si
v roce 972 vzal byzantskou princeznu Theofanu, aby spojil zapadni fisi
s vychodni.

Christoph Willibald Gluck (1714-1787). IL TELEMACO OSSIA LISOLA DI CIRCE
Hudebnidrama o 2 dé&jstvich. Poprvé provedeno 1765 v Burgtheateru pfi
svatbé Josefa Il. Novy materidl bude poprvé uzit v rdmci Schwetzinger
Festspiele 21.5.2011.

Telemach hleda svého otce Odyssea a najde jej na ostrové kou-
zelnice Kirké. Vedle pfibéhu stastného setkanf se rozviji Telemachovo
zamilovani do Astérie. Ale Kirké je Odysseem opusténa a ve svém bolu
proménuje ostrov v poust.

Gioachino Rossini (1792-1868): LE COMTE ORY
Komicka opera, kritické vydani, noty byly poprvé uzity v Opefe Curych
23.1.2011.

Déj se odehrava na francouzském hradé v dobé kiizové vélky. Ory
se marné pokousi o pfizen osamélé hrabénky, jejiz manzel je ve valce
v Palestiné. Po vicerych zapletkdch se nakonec vraci rytit z valky, k vérné
manzelce.

Georges Bizet (1838-1875): CARMEN

Kritickd edice obsahujicivsech 9 verzidila (od 1.verze s dialogy, k posledni
s pfikomponovanymi recitativy Ernesta Guirauda, ale bez jeho baletni
vlozky, kterd by zfejmé nebyla v intencich Bizeta). Provozovaci material
se teprve pfipravuje.

Giacomo Puccini (1858-1924): MADAME BUTTERFLY
Kritické vydani zohlednujici véechny autografy, 33 edici, dopisy a jiné
rukopisy. Celkem 4 verze (1904 — 1920).

Miroslav SRNKA (1975): MAKE NO NOICE

Komorni opera, libreto Tom Holloway podle $panélského filmu
Isabely Coixtetové (La vida secreta de las palabras, 2005), vytvofena
na objednavku Bavorské Statni opery v Mnichové. Svétova premi-
éra bude 28.6.2011 v rdmci Minchner Opernfestspiele. Pfibéh paru
na vrtné vézi v mofi — zeny, osetfujici muze zranéného pfi pozaru
véze, pfi kterém zavinil smrt svého nejlepsiho pfitele. Oba hledaji
cestu z prozitého traumatu.



Cena Evalda Schorma 2011!

inova asledujici texty:
Do finale letodniho rocniku Ceny Evalda Schorma byly nominovany nasleduj y

Tereza Kratochvilova (JAMU): Cesticka ze skoly
Petr Magka (JAMU): Julie mlci

Anna Saavedra JAMU): Dam u sedmi Svabu
Ondiej Sulc (DAMU): Daedalos ’
Michaela Zemlova (FF UK): Ruty suty les je kruty

Vysledky soutéze budou oznameny 21. kvétna 2011
v ramci mezinarodniho studentského festivalu Zlomvaz.

Pro vice informaci sledujte www.dilia.cz, pfipadné www.zlomvaz.cz

Cenu Evalda Schorma agentura DILIA udéluje kaZzdorocné studentim
DAMU, JAMU, FFUK, FFMU, FFUP a FPF za plvodni hru, dramatizaci ¢i preklad.
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CESKE A SLOVENSKE HRY
David Drabek — JEDLICI COKOLADY
David Drébek — KOULE
David Drabek — NOC OZIVLYCH MRTVOL
Iveta Horvathova — DROBECKY
Iveta Horvéthové — RODINNE BLUES
Marie Janickovd — HOMO EUROPAEUS
(ZE ZIVOTA HMYZU, EUROKOMISAR)
Marie Jani¢kova — PSYCHOHRATKY
(JARA, PSYCHOHRATKY, EXPLOZE)
Marie Janickova — TAKOVA NESMELA PROVOKACE
(DOKONALY MANZEL, SENATOR, U LEKARE)
Viliam Kliméacek — JSEM KRAFTWERK!
Petr Frantiek Maska — ZAROVISTE
Jan Mikug — RYBY HORI
Jindriska Netrestova — OFF-LINE
Jindtitka Netrestova — PTAK OHNIVAK
Miroslav Oupic — VSAK JA J1 JEDNOU PRISTIHNU!
Anna Saavedra — DOM U SEDMI SVABU
Pavel Trtflek — CINGISCHAN
Pavel Trtilek — VECER UMELCU
Pavel Trtilek — VISNOVY SMRAD

ZAHRANICNI HRY - PRELOZENE
Thomas Arzt — CYRCH (GRILLENPARZ)
Richard Bean — BOZI BOJOVNICI (GOD BOTHERERS)
Sibylle Bergova — UZ TO BUDE. ODNAUCTE SE MILOVAT!
(DAS WIRD SCHON)

Dénis Ivanovi¢ Fonvizin — MEZI NAMI SLECHTICI (BRIGADIR)
Laura Forti — NEM PROBLEMA
Andrej Kutérnickij — ADAM A EVA
Dirk Laucke — PRILIS MLADY PRILIS STARY PRILIS NEMECKY

(ZU JUNG ZU ALT ZU DEUTSCH)
Savion Liebrecht — ROCHELE SE BUDE VDAVAT!

(ROCHELE MITCHATENET)
David Mamet — LISTOPAD (NOVEMBER)
Olga Pietkiewicz — SEX, METRO A IPODY
Jean-Michel Ribes — MUZEUM HORNI MUZEUM DOLNI
(MUSEE HAUT MUSEE BAS)
Jean-Michel Ribes — TAM PRIMO PROTI LESIKU
(TOUT CONTRE UN PETIT BOIS)

Heather Raffo — DEVET DILO TOUHY (NINE PARTS OF DESIRE)
Zyta Rudzka — DAVID CUKR PODPRSENKY
Roberto Saviano, Mario Gelardi — GOMORRA

Robin Soan — ROZHOVORY S TERORISTY (TALKING TO TERRORIST)

Jeho3ua Sobol — JA NEJSEM DREYFUS! (ANI LO DREYFUS)
Jevgenij Svarc — STIN
Steve Thompson — KDO S KOHO (WHIPPING [T UP)

0lga Tokarczuk, Renata Putzlacher — DENNT DOM, NOCNT DOM

ZAHRANICNI HRY - NEPRELOZENE

Nurkan Erpulat, Jens Hillje — VERRUCKTES BLUT

Fritz Kater — WE ARE BLOOD

Olivier Kluck — WARTERAUM ZUKUNFT

Christian Lehnert — DER RING

Rike Reiniger — ZIGEUNER-BOXER

Kevin Rittberger — KASSANDRA ODER DIE WELT
ALS ENDE DER VORSTELLUNG

Felicia Zeller — GESPRACHE MIT ASTRONAUTEN

LITERATURA

Miriam Londa — NOVA VERZE LASKY

Gilbert Bordes — KOCKA ZA OKNEM

David Bret — BIOGRAFIE ELIZABETH TAYLOR

Anna Sobotkova — 0 KRASNE MORGIANCE A JINE POVIDKY

Zpravy DILIA jsou registrovany u MKCR pod kédem MKCR E 14296. Redakce: jednotlivi vedouci oddéleni DILIA, graficky design a sazba: Adam Gratz, tiskova produkce a distribuce: Jan Jiik
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Agentura DILIA ve spolupraci s DAMU a mezinarodnim
divadelnim festivalem Zlomvaz 2011 vas zve na t¥i scénicka céteni
novych her a diskusi o soucasné dramatice s ceskymi dramatiky

v patek 20. kvétna 2011 v ramci festivalu Zlomvaz
se budou ¢éist tyto hry:

Denis Kelly: Laska a penize
UgljeSa Sajtinac: Huddersfield
Marek Epstein: Vedlejsi efekt

Pro vice informaci sledujte www.dilia.cz.
PROJEKT VZNIKL ZA PODPORY SPRAVNI RADY DILIA.



MILENA  Pékné odpolko véem dobrym a poctivym posluchaéim v nasi krasné zemi v srdci Evropy.
Néco jsem si pro vas nachystala - hadanky. Jestli poznte, co to je za zvuk, jo? Moment.

(Zvuk polotvrdého-polomékkého Zuchnuti,)
Poznd kdo? Premyslejte. Kdo se dovold prvni?

POSLUCHAG Na zvuk vam prdim. Podle mé jste obyéejnd ¥imbaba a rudé carevna, co hazela kusem srotu do dalky
a pomahala tady drzet u moci ty bolSevicky grazly. A rekordy neplatéj, dyt jste dopovali vSichni!
A ted mé klidné vypnéte.

(Vypnou ho. Zaslechneme nékde v pozadi- ,, Ddte si pauzu? Mdme pustit pisnicku?

a Milenino pfiponastvané ,,Ne. Nebojim se.”)

(Opakovany zvuk onoho Zuchnuti,)

MILENA  KaZdy md pravo na sviij ndzor. A jen my ve svjch nejtajnéj$ich chodbitkdch srdce nejlip vime, jaci jsme,
co citime, jakd je pravda. Dalsi se ndm dovolal... Dobré odpolko...

David Drdbek: Koule




